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WPROWADZENIE

Janusz Dunin - czlowiek nauki,
badacz kulturowego fenomenu ksiazki

Tylko ksiegoznawstwo rozpoznaje ksigzke jako cato$é,

taczac tekst z forma fizyczng i spoteczng funkcjq ksiazki.

Z tego punktu widzenia ksiazka nalezy tylez do czasu powstania
tekstu, co do czasu opublikowania, a forma wydania istotnie wplywa
na zasieg czytelnictwa dzieta. Juz w Papierowym bandycie

zwrécitem na to zjawisko uwage i w kolejnych pracach doskonalilem
te metode opisu publikacji'.

Historia drukarstwa jest integralna czescia ogdlnej
historii kultury?.

I
Kazda dyscyplina naukowa potrzebuje badan i publikacji rozwi-
jajacych jej pole badawcze oraz kierunki poszukiwarn, precyzujacych
paradygmaty naukowe. Refleksja nad ksiazka ma prawdopodobnie
tradycje tak dluga jak umiejetno$¢ czytania. Pierwotne préby ujmo-
wania spostrzezen dotyczacych przedmiotu lektury w naukowe ramy
siegaja XVI wieku, kiedy to Ulisses Aldorovani, wedle tradycji, uzyt

' 1. Ksiazek, Rarytasy i ,Lokomotywa”. Z prof. Januszem Duninem
rozmawia... , ,Guliwer” 1999, nr §, s. 25-29.

* S.H. Steinberg, Five Hundred Years of Priting, Harmondsworth 1974,
s. 11 (cyt. za: E.L. Eisenstein, Rewolucja Gutenberga, przel. H. Hollender,
Warszawa 2004, s. 16).
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10 Wprowadzenie

terminu ,bibliologia” po raz pierwszy’. Pietnasto- i szesnastowieczne
dzieje ksiazki to okres, w ktorym teksty zaczeto przenosi¢ z pulpitu
kopisty na prase drukarska, wywolujac przemiany rewolucjonizuja-
ce kulture i wiedze historyczna®. Jednak ozywione zainteresowanie
spolecznym funkcjonowaniem ksiazki przyniost dopiero wiek XIX
za sprawg Gabriela Peignota i Gustawa Bruneta®, ktérzy wprowadzili
bibliologie do naukowego dyskursu. W XX wieku w wielu krajach eu-
ropejskich badania nad ksiazka zyskuja zainteresowanie szerszych kre-
gow ludzi nauki, opisujacych ,nosniki” tresci jako fenomen kulturowy.
Do grona dwudziestowiecznych teoretykéw ksiazki dolaczaja polscy
badacze, ktorzy jak Mieczyslaw Rulikowski, Leon Bykowski, Adam
Lysakowski, Stefan Vrtel-Wierczynski, Jan Muszkowski, Leon Ber-
nacki, Jan Ptasnik oraz Aleksander Birkenmajer, méwia o ksiegoznaw-
stwie lub nauce o ksigzce rozumianych jako odpowiedniki bibliologii®.
Za sprawa naukowych dyskusji pojawia sie tez problem, czy badania
nad ksiazka nalezy nazywa¢ ,wiedzg’, czy ,nauky’, jaki jest status teorii
ksiazki itp.” Metodologiczne zawilosci badan ksiegoznawczych anali-
zowalo wielu badaczy, wérdd nich Krzysztof Migon, ktory pisal, ze

3 S. Vrtel-Wierczyniski, Bibliografia, jej istota, przedmiot i poczqtki,
Lwoéw 1923, s. 13.

* Por. E.L. Eisenstein, dz. cyt,, s. 15.

5 Zob. G.E. Peignot, Dictionnaire raisonné de bibliologie, t. 1-2, sup-
plement, Paris 1802-1804; G. Brunet, Dictionnaire de bibliologie catologue,
présentant un exposé des principaux objets de la science des livres et surtout de
ceux qui ont rapport aux études théologiques... , Paris 1860. Por. K. Migon,
Nauka o ksigzce wsréd innych nauk spotecznych, Wroctaw 1976; tenze, Na-
uka o ksigzce. Zarys problematyki, Wroctaw 1984; tenze, Z dziejéw nauki
0 ksigzce, Wroclaw 1979, s. 8-27; B. Koredczuk, Poczqgtki teorii bibliologii.
,Dictionnaire raisonné de bibliologie” (1802-1804) Gabriela Etiennea Pe-
ignota. Analiza i recepcja, Wroctaw 2005, s. 63-84.

¢ A.Zbikowska-Migon, Tradycje polskiej bibliologii, Acta Universitatis
Wratislaviensis 1970, Nr 121, ,Bibliotekoznawstwo” nr 6, s. 6-60; S. Wier-
czynski, Teoria bibliografii w zarysie, Wroclaw 1951.

7 Por. K. Migon, O przedmiocie bada# wspélczesnej bibliologii, ,Kon-
spekt. Pismo Akademii Pedagogicznej w Krakowie” 2004 (lato), nr 19,
s.27-29.
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od teorii ksigzki oczekuje sie zazwyczaj definicji ksigzki, najlepiej
krétkiej, ale dokladnie oddajacej specyfike zjawiska, ponadto uniwer-
salnej, to znaczy obejmujacej wszelkie postaci ksiazki wystepujace
kiedykolwiek w czasie i przestrzeni. Nie da sie¢ chyba zebra¢ wszyst-
kich istniejacych w wielojezycznym pismiennictwie definicji ksigzki
i liczbowo wyrazi¢ rozmiaréw tego typu teoretycznych dociekan.
Nie mozna ich - z jednej strony — ani lekcewazy¢, ani pomijaé, bo
przynosza niejednokrotnie interesujace, wazne spostrzezenia o natu-
rze ksiazki, proponuja czesto oryginalng perspektywe, i przez to juz
wzbogacaja teorie ksiazki, ale — z drugiej — definiowanie poje¢ otwar-
tych jest z gory skazane na niepowodzenie lub, w najlepszym razie, na
osiagniecie rezultatu tylko czastkowego®.

Rozmaite dylematy nie uzyskaly zatem zadowalajacych ekspli-
kacji, ale nauka o ksigzce i naukowa refleksja nad nia osiagnely sta-
tus wiedzy akademickiej na wigkszosci uniwersytetéw w Polsce po
1945 roku.

Jednym z powojennych badaczy uformowanych intelektualnie
na osiagnieciach polskiej i $wiatowej bibliologii pierwszej polowy
XX wieku byl Janusz Dunin. Jego twoérczo$¢ naukowa, skupiona na
badaniu kulturowej réznorodnosci $wiata ksiazki, dawala wielokrot-
nie asumpt do rozwazan nad statusem i kondycja wspélczesnej nauki
o ksigzce. Gléwne obszary zainteresowani naukowych profesora to
badanie morfologii ksiazki, ewolucja struktury publikacji, przemia-
ny form wydawniczych i ich szeroko rozumiane skutki spoteczne.
W praktyce badawczej sprowadzato si¢ to do pytania o to, jak forma
edytorska wplywala na warto$¢ uzytkows tekstu, bowiem ,tekst jest
zawsze odczytywany przez ksiazke, jej wyglad, ksztalt, koncepcje
edytorska™. Bogactwo probleméw analizowanych przez uczonego
dawalo wiedze edytorska na temat mechanizméw funkcjonowania
ksiazki w przeszlosci i ksztaltu publikacji wspolczesnych. Istotne

$ Tenze, Teoria ksigzki w ujeciu Janusza Dunina, [w:] Pasja ksigzki.
Studia poswigcone pamigci Janusza Dunina, red. J. Ladorucki i M. Rzadko-
wolska, £.6dZ 2009, s. 15.

? J. Dunin, Tekst jest odczytywany przez ksigzke, ,Nowe Ksiazki” 1991,
nr9,s. 42.
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byly jego wyjasniania pokazujace jak forma wydawnicza wplywa
na odczytanie tekstu i komunikacje literacka'®. Dunin zauwazal, ze
czesto materialne elementy ksiazki stawaly sie cenniejsze jako $wia-
dectwo kultury niz jej tres¢. Swiat ksigzki Janusza Dunina to zagad-
nienia dziewigetnasto- i dwudziestowiecznych publikacji i literatury
polskiej, kultury popularnej i wydawnictw dla dzieci i mlodziezy.
Mieszcza sie w tym kregu badania edytorskie, bibliofilstwo, ekslibri-
sologia, czytelnictwo i wiele innych zagadnien, czgsto trudnych do
jednoznacznego zakwalifikowania w porzadku dyscyplinarnym'.
Publikowal teksty dotyczace wolnosci stowa i cenzury, ideologicz-
nych aspektéw komunikacji literackiej, a takze szeroko pojetej regio-
nalistyki (dotyczacej Wilna'? i Lodzi'?). Uczony w swoich pracach

' Na temat dorobku J. Dunina pisatem juz wczeéniej w kilku publi-
kacjach. Zob. m.in.: J. Ladorucki, Janusz Dunin-Horkawicz (1931-2007),
»Media-Kultura—Spoleczeristwo” 2008, nr 3, s. 23-27; tenze, Prof. Janusz
Dunin (1931-2007) - bibliolog, medioznawca, bibliofil, ,Maximo cum stu-
dio” (dodatek do miesigcznika ,Wydawca”) 2008, nr 2, s. 13-16; tenze,
Janusz Dunin: badacz osobny. Uwagi o cechach metody naukowej i bibliologii
otwartej uczonego, ,Roczniki Biblioteczne” 2013, t. 57, s. 103-112; tenze,
,Pojedziemy w cudny kraj...”. O aspektach teorii i historii ksigzek dla dzieci
w dorobku naukowym Janusza Dunina, Annales Universitatis Paedagogicae
Cracoviensis Studia ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia 2014, vol.
12, s. 165-176; tenze, Antropologiczne wqtki bibliologii Janusza Dunina,
[w:] Oblicza wspélczesnej bibliologii. Konteksty i transgresje, red. G. Czap-
nik, Z. Gruszka, J. Ladorucki, E6dZ-Warszawa 2014, s. 455-469.

"' Zob. J. Ladorucki, ,O czym nie mozna teoretyzowac, o tym trzeba
opowiedzie¢”, czyli o poszukiwaniu ,doxa” bibliologii w dorobku naukowym
profesora Janusza Dunina, [w:] Wspélczesne oblicza komunikacji i informa-
cji. Przestrzen informacyjna nauki, red. E. Glowacka, M. Jarocki, N. Pamuta-
-Cieslak, Torun 2016, s. 51-65.

"2 Dla przyktadu tylko kilka pozycji J. Dunina: Wsrdd wileriskich mi-
tow i realiow, ,0dra” 1990, R. 30, nr 6, s. 27-30; Z dziejow ksigzki polskiej
w dwudziestowiecznym Wilnie, ,Wileriskie Rozmaito$ci” 1994, nr S, s. 7; Jak
szanowac Litwe? Nurty wileriskiego myslenia, ,Zeszyty Historyczne” 1999
[Paryz], nr 128, s. 82-88.

3 Np. Moja £6dZ pelna ksigzek. O kulturze ksiqzki ze Zrédel i wspo-
mnieri, £.6d7 2002.
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udowadnial, Ze historia druku i poszczegdlnych edycji jest waznym
przedmiotem badari humanistycznych, stuzacym poznaniu dzie-
jow kultury. Jego teksty naukowe przekonuja moca autentycznego
znawstwa materii ksigzki, stanowia $wiadectwo pasji kolekcjoner-
skiej, ktora jednak byla tylko poczatkiem wspanialej intelektualnej
przygody. W publikowanych pracach bibliofilskie know-how Du-
nina uwidocznialo ,funkcje autora’, ktory potrafi kierowa¢ uwage
odbiorcy na istotne elementy rzeczywistosci ksiazki i kreowa¢ jego
pozadanie ,wyzszego wtajemniczenia”.

Zycie Janusza Dunina wypelnione bylo pasja bibliofilska i pra-
ca badawcza. Uczony w ciagu kilkudziesieciu lat zgromadzit liczny
ksiegozbidér naukowry, kilkanascie kolekeji bibliofilskich'*, obfita ko-
respondencje i wiele materialéw o warto$ci naukowej. W bibliografii
dorobku Dunina, zebranej w dwa lata po jego $mierci, znalazto si¢ po-
nad dwiescie trzydziesci publikacji o charakterze naukowym, popu-
larnonaukowym badz zawodowym, zwigzanych z zainteresowaniami
uczonego. Pominigto jednak wieloletnie cykle felietonéw publikowa-
nych w ,Bibliotekarzu”, ,Nowych Ksiazkach” czy ,Odglosach’, arty-
kuty na famach prasy codziennej czy drobniejsze teksty w literaturze
specjalistycznej's. Po doliczeniu i tych publikacji dorobek uczonego
przekracza pieéset pozycji bibliograficznych. Dokonaniom profesora
jeszcze za jego zycia poswiecono dziesiatki recenzji, oméwien, wy-

14 Zob. np. Dawne ksigzki dla dzieci. Kolekcja Janusza Dunina [kata-
log], oprac. J. Czarnik i P. Pietrzynski, Walbrzych 1988; Ksigzki, ktdre mia-
lem. Varia i szpargalia. Aukcja starodrukéw, ksigg szacownych i modernych,
czasopism i szpargalikéw Janusza Dunina, oprac. J. Dunin, K. Politowicz,
£.6dz 1995; Vilniana i lithuanica. Pozegnanie z ksiggozbiorem [katalog aukcji
antykwarycznej], oprac. M. Szczuka-Kempa i A. Kempa, £6dz 2005; Teka
aukcyjnanr 1 (3) '99. Z kolekcji Janusza Dunina. Literatura jarmarczna, bru-
kowa i okolice: rzeczy rzadkie i zapomniane, £.6dz 1999; Katalog aukcyjny
publikacji dotyczqgcych exlibrisu i matej grafiki ze zbioréw Cecylii i Janusza
Duninéw, oprac. M. Szczuka-Kempa i A. Kempa, £6dz 2002.

'S Zob. A. Kempa, Bibliografia dorobku pismienniczego prof. dra. hab.
Janusza Dunina, [w:] Pasja ksigzki..., s. 56-79.
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wiadow i artykuléw w prasie specjalistycznej i ogélnej; jest jednym
z najczesciej cytowanych bibliologéw ostatnich dziesigcioleci w Pol-
sce'®. W 2007 roku piszacy te stowa opublikowal obszerny wywiad
rzeke z Januszem Duninem o jego zyciu, pracy i pasjach'’.

Cze$cig zainteresowan badacza byly zagadnienia funkcjonowa-
nia rynku ksiazki popularnej, brukowej i ,dla ludu™®. Poczatki tych
inklinacji stanowily mlodzienicze lektury felietonéw Juliana Tuwima
ijego omowien literackich gatunkéw w Pegazie deba. Po latach pro-
fesor wyznawal, ze nie przypuszczal, iz jego zycie bedzie zwiazane
z ksiagzka". Studia polonistyczne zapoczatkowaly u niego wieloletni
okres zbieractwa, w ktérym obok podstawowych dziel polonistycz-
nych pojawialy sie

rozne dziela grafomanéw i zapomnianych awangardzistéw [ ... ] twory
dawnych i nowych satyrykéw, zbiory anegdot i wiele innych zabawnych
dziet [ ... ], ksigzek dla ludu i pogranicza, na ktére skladaja sie przede
wszystkim powiastki, dzietka umoralniajace i pouczajace, $piewniki,
senniki, przepowiednie i ksiegi magii, nieco dewocjonaliéw™.

Na przetomie lat 70. i 80. XX wieku zbieral materialy na temat
prekursora purnonsensu, wedrownego trubadura i jednego z pierw-
szych bohateréw masowej wyobrazni, Sotera Rozbickiego. Zaowo-
cowalo to publikacja W Bi-Ba-Bo i gdzie indziej. O satyrze i humorze
z Miastalodzi od Rozbickiego do Tuwima, studium 6dzkiego folklo-
ru miejskiego, w ktérym badacz uchwycit autentyczny klimat saty-

16 Profesor dokonal wyboru swoich najwazniejszych tekstow i zebrat
je w publikacji pt. Studia o komunikacji spolecznej, E6dz 2004.

'7"J. Ladorucki, Pozostawalem w kregu ksiqzki... Rozmowy z profeso-
rem Januszem Duninem o bibliologii, medioznawstwie i zwyczajnym Zyciu,
£6d% 2007, ss. 132.

'8 Zob. ]. Dunin, Warsztat bibliograficzny i biblioteczny badacza litera-
tury tandetnej, ,Studia o Ksiazce” 1970, t. 1,s. 117.

' J. Ladorucki, Pozostawalem w kregu ksigzki... , s. 80.

20 1. Dunin, Moje ksigzki i broszury popularne. Teka aukcyjna nr 1 (3)
1999...,s. VII-X.
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ry i kabaretu z dziejow miasta nad L6dka. Tworczos¢ z pogranicza
literatury, publicystyki i folkloru, podpisana nazwiskami Wiktora
Dluzniewskiego, Henryka Frenkla, Artura Gliszczynskiego lub ano-
nimowa, publikowana w gazetach, jednodniéwkach, kalendarzach
iulotkach, pokazywala jak ,ludno$¢ fabryczna bawi si¢ poza domem
i najchetniej wolne chwile przepedza w ulubionych ogrédkach i pi-
wiarniach™'. Kolejna ksigzka, Zycie i sprawy Sotera Rozmiar Roz-
bickiego, ulubionego trubadura Warszawy i Obywateli Jarmarkowych,
obdarzonego mianem kréla grafomanéw polskich [ ... ], oryginalno$cia
ujecia, doborem tekstéw jarmarkowego tworcy i ciekawa koncep-
cja graficzng wnosila istotny wklad w badanie kultury popularnej
XIX stulecia®. Rozbickiemu pos$wigcit badacz biogram w Polskim
Stowniku Biograficznym®. Jego najwazniejsza praca w tym nurcie
byt Papierowy bandyta, ksiazka szeroko dyskutowana, cytowana do
dzi$ i traktowana jako pozycja klasyczna w zakresie badania folklo-
ru wiejskiego i miejskiego na przetomie XIX i XX wieku**. Publika-
cja przysporzyla autorowi rozglosu, o czym $wiadcza liczne recen-
zje w Polsce i za granica, m.in. piora Marii Danilewicz-Zielinskiej,
Rudolfa Schendy, Piotra Kowalskiego, Aleksandra Fiuta, Wislawy
Szymborskiej czy Janusza Tazbira®.

! Tenze, W Bi-Ba-Bo i gdzie indziej. O satyrze i humorze z Miastalodzi
od Rozbickiego do Tuwima, £.6dz 1966, s. S.

2 Zycie i sprawy Sotera Rozmiar Rozbickiego, ulubionego trubadura
Warszawy i Obywateli Jarmarkowych, obdarzonego mianem kréla grafoma-
néw polskich, ktory sam zwat si¢ Pacjentem Filozofti, nieporéwnanego autora
bajek i piosenek, ktére poznal i zglebit Julian Tuwim, teraz na nowo ku nauce
i rozrywce przypomniat Janusz Dunin, il. skompilowat Ryszard Kuba Grzy-
bowski, £.6dZ 1980.

2 PSB,t.32,2.2 (133), Wroctaw 1990, s. 350-351.

* Zob. J. Dunin, Papierowy bandyta: ksiqzka kramarska i brukowa
w Polsce, L.6dZz 1974.

» Ogolem ksiazka doczekala si¢ kilkudziesigciu recenzji. Zob. ich
pelna liste w: Pasja ksigzki..., s. 60-61.
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Inny wazny kierunek zainteresowant Dunina stanowila historia
literatury dzieciecej. W Ksigzeczkach dla grzecznych i niegrzecznych
dzieci dowodzil ze znawstwem, ze publikacje dla najmlodszych sa
$wietnym przykladem uzaleznienia formy ksiazki od odbiorcy?.
Kladl w swoich rozwazaniach akcent na rozwdj form edycji dzie-
ciecych i strukturalng istote réznych ich odmian. Na temat ksigzki
dziecigcej pisal wielokrotnie, pokazywal gamy rozwigzan edytor-
skich oraz samg ksiazke jako przedmiot nasycony znaczeniami®’. Jest
takze autorem reedycji popularnej ongi$ Ztotej Rézdzki Heinricha
Hoffmanna i antologii literatury dzieciecej*.

Wydana w 1982 roku rozprawa Rozwdj cech wydawniczych pol-
skiej ksiqzki literackiej XIX-XX wieku pokazuje bogactwo treéci, kto-
re przedstawia ksigzka jako no$nik fizyczny komunikatéw pozalite-
rackich. Jest to najwazniejsza praca naukowa Dunina, ktora weszla
do kanonéw lekturowych na studiach bibliologicznych w najwaz-
niejszych uczelniach w kraju. Stanowi najpelniejsza wypowiedz au-
tora w zakresie teorii ksigzki. Krzysztof Migon podkreslal, ze

teoretyzowany opis wiadciwoséci strukturalnych i funkcjonalnych
ksigzki literackiej od schylku O$wiecenia do drugiej wojny swiatowej
nie mial w dotychczasowym pi$miennictwie precedenséw. Podsta-
wowym zalozeniem tej pracy jest przypisanie ksiazce jako $rodkowi
przekazu tekstu literackiego wartos$ci immanentnych, nieobojetnych
w procesach powstawania, obiegu i odbioru tego tekstu [ ... ]. Przez
tekst rozprawy przewija si¢ stale pytanie o charakterystyczne cechy
polskiej ksiazki w opisywanym okresie (od poczatku XIX w. po I woj-

?6 J. Dunin, Ksigzeczki dla grzecznych i niegrzecznych dzieci. Z dziejow
polskich publikacji dla najmltodszych, Wroclaw 1991, s. 5-6.

27 Zob. tenze, Moja kolekcja ksigzek dla dzieci, [w:] Listy bibliofilskie,
E6dz 1983, s. 89-95.

* Zob. tenze, Zlota részczka. Tajemnice niezwyklej kariery ksigzki
»Struwwelpeter” oraz jego sobowtéréw ,Stepki Rastrepki” i ,Stasia Straszy-
dlo” odkrywa Janusz Dunin, £6dz 2003; Czy to bajka, czy nie bajka... Wier-
sze dziadkéw dla wnukdéw, wybdr wierszy J. Dunin, il. B. Eukaszewski, War-
szawa 2000.
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ne $wiatowa), o wplywy obce na nig; pojawia sie tez kwestia zréznico-
wania formy ksiazki w trzech zaborach i jej unifikacji w okresie mie-
dzywojennym. Opracowanie nie miato by¢ ani pelng historig ksigzki
literackiej, ani bibliograficzng narracja. Jest natomiast swoistym pro-
blemowym kwestionariuszem badawczym zawierajacym wiele pytan
i niektére tylko odpowiedzi. Propozycje badawcze znajdujemy nie
tylko tam, gdzie autor swiadomie je zgromadzil — we wstepie i w uwa-

gach koricowych — lecz w calym tekscie rozprawy®.

Opisana w publikacji morfologia ksiazki, udokumentowana
charakterystyka ewolucji poszczegélnych elementéw skladowych
drukéw, wzbogacona uwagami o historii czytelnictwa i instytucji
wydawniczych, tworzyla obraz przemian form edytorskich i odbio-
ru tekstéw w przeszlosci. Parateksty opisane przez Dunina tworza
system i odgrywaja wazna role w spotecznym funkcjonowaniu lite-
ratury. W szczegélnosci chodzi o ,tresci” opraw, obwolut, okladek,
tytulatury i elementy orientacji wewnetrznej w ksiazce, znaki pole-
cenia i cenzury, zdobnictwo graficzne, ktore tworzg ,ekspresje ksiaz-
ki” i stanowia o dodatkowych potencjatach dziela literackiego.

Przedkladane Czytelnikom wznowienie klasycznej pozycji
ksiegoznawczej Dunina mozna uzna¢ za odpowiedz na glosy $rodo-
wiska naukowego méwiace o tym, jak wazna jest to ksigzka w dwu-
dziestowiecznym dorobku dyscypliny, a zarazem potrzebna w dy-
daktyce i badaniach, szczegélnie w okresie ,przefomu cyfrowego™.
Praca podejmowala jeden z tematéw naukowo-badawczych realizo-
wanych w ramach problemu wezlowego ,Polska kultura narodowa,
jej tendencje rozwojowe i percepcja’, koordynowanego przez Uni-
wersytet Wroctawski. Ukazala si¢ ponad trzydziesci pig¢ lat temu,
wydana technika tzw. malej poligrafii w nakladzie pieciuset egzem-

¥ K. Migon, Teoria ksigzki...,s. 18.

% Wazne w tym kontekscie s3 nowe ujecia zagadnien bibliologicz-
nych proponowane przez mlode pokolenia humanistéw. Zob. P. Bem,
Nowa bibliologia — nowa krytyka. Paradoksy relacji, ,Teksty Drugie” 2015,
nr 3,s. 31-56.
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plarzy, dlatego jest dzi$ trudno dostepna, cho¢ popularna w kregach
specjalistow. Jej walory metodologiczne i materialowa warto$¢ zde-
cydowaly o potrzebie jej ponownego wydania w tym samym Wy-
dawnictwie Uniwersytetu Lodzkiego.

II

Janusz Dunin-Horkawicz, bo takie bylo pelne brzmienie jego
nazwiska, urodzit sie w Wilnie 26 czerwca 1931 roku w rodzinie
Wiktora i Heleny z Chaszkowskich. Protoplasci ze strony ojca po-
chodzili z terenu zachodniej Bialorusi, z okolic Stonima i uzywali
szlacheckiego herbu Labedz. Jeden z przodkéw zapisal sie w historii
jako wybitny geograf i badacz Syberii — byt to Aleksander Dunin-
-Horkawicz (1854-1927) i to z pracy jemu po$wieconej, wydanej
w Moskwie, mozna si¢ najwigcej dowiedzie¢ o genealogii rodu’.
Matka, Helena Chaszkowska, pochodzila z Dyneburga (obecnie
lotewski Daugavpils), ale po $mierci ojca rodzina przeniosta sie do
Wilna. Wiktor i Helena poznali si¢ na studiach medycznych i pobrali
w 1924 roku, siedem lat pdzniej urodzil si¢ ich jedyny syn Janusz.
Po latach zapisal, ze ojciec do 1945 roku pracowal m.in. jako asy-
stent w Klinice Ocznej Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie
i wielu przychodniach i szpitalach wilenskich, a matka ,o0d r. 1930
do wyjazdu z Wilna prowadzila prywatne Laboratorium Analiz Le-
karskich, ktére tak sie rozwinglo, ze nie mogla juz godzi¢ tego za-
jecia z pracg na Uniwersytecie”®. Janusz Dunin cale doroste zycie
spedzil w Lodzi, gdzie dotarl wraz z rodzicami w wyniku akcji prze-
siedlenczej w 1945 roku®. W Lodzi podjat nauke w I Liceum Ogol-

U Hccaedosamenr Cesepa Aaexcandp Aynun-Topxasus [CEopHuk:
K 140-aetuio co pus poxperus / Cocr. HI. 3aropoaniox, Berym. cr.
FO.IL. ITpubsianckoro], Mocksa 1995, c. 192.

3 Fragment z artykulu o dziejach rodziny: J. Dunin, Notatki o rodzi-
nach Dunin-Horkawiczéw i Chaszkowskich, [w:] Z dzialalnosci Stowarzysze-
nia Rodu Duninéw, Warszawa 2007, s. 36-67.

3 ‘Wiecej na ten temat zob. tenze, Co bylo a nie jest... czyli kilka lat
mlodosci mojej w Wilnie, L6dz 1990.
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noksztalcagcym im. M. Kopernika i uzyskal mature (1950). Chciat
kontynuowa¢ rodzinng tradycje i marzyt o studiach medycznych,
ale z powodéw politycznych nie zostat dopuszczony do egzaminéw
wstepnych. W opinii komisji rekrutacyjnej napisano: ,wrogo usto-
sunkowany do obecnego ustroju, namawial kolegéw do niespelnia-
nia zarzadzenn ZMP; nalezy do Sodalicji Marianskiej. Sprzeciwiamy
si¢”**. Za namowga przyjaciela rodziny, franciszkanina ojca Gerarda
Dumki, zdecydowano o wyjezdzie Janusza do Lublina na studia
humanistyczne na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. To tam
stluchat wyktadéw profesoréw Feliksa Araszkiewicza, Czestawa Zgo-
rzelskiego, Ireny Slawinskiej, Czeslawa Pogonowskiego, Tadeusza
Brajerskiego i mlodego asystenta Jerzego Starnawskiego. Po latach
ostatni z wymienionych preceptoréw zapisal: ,Do pelni obrazu tych
lat Dunina nalezy wspomnienie, ze byl aktywnym czlonkiem Kola
Polonistéw, zwlaszcza sekgcji Twérczosci Wiasnej™ . Na KUL-u, mimo
ze uczelnia byla marginalizowana przez wladze ludowa, odbywaly
sie liczne spotkania autorskie i odczyty znanych intelektualistow:
Stanistawa Pigonia, Zenona Klemensiewicza, Juliusza Kleinera, Ka-
rola i Konrada Gorskich, Tadeusza Lehr-Splawinskiego, Romana In-
gardena, Wiadystawa Tatarkiewicza i innych. Studia polonistyczne,
ktore podjal przyszly profesor, wyznaczyly kierunki jego dalszych
zainteresowan i wybory zyciowe. Janusz Dunin na studiach poznal
przyszla zone, Cecyli¢ Jastrzebska, ktéra towarzyszyla jego pracy
naukowej i pasjom do konca zycia®*. Zaprzyjaznil sie ze Zdzista-
wem Lapinskim, pézniejszym historykiem literatury, profesorem
Instytutu Badan Literackich PAN. Na trzecim roku studiéw wybral
specjalizacje bibliotekarska, gdzie wyklady i ¢wiczenia na temat
historii ksiazki prowadzili ojciec dr Romuald Gustaw i Witold No-
wodworski. W tym czasie Dunin wykazywat zainteresowania komi-

* Cyt. za: tenze, Przystanek na wyspie wolnosci. Pejzaz KUL-owski
z partiq i PAX-em na horyzoncie, Lublin 1993, s. 17.

3% 1. Starnawski, Ludzie ksigzki. Seria II, Eodz 2008, s. 123.

36 ‘Wspdlnie opublikowali dwie ksiazki: Exlibrisy, ksigzki, ludzie...
(1974) i Philobiblon polski (1983) oraz szereg artykuléw.
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zmem i kultura popularna, zachwycal sie Tuwimem i Galczynskim;
pisal tez prace magisterska na temat fraszek, ktéra nie budzita en-
tuzjazmu promotora — prof. Juliusza Nowaka-Dluzewskiego. Czas
studiéw byl takze dla Dunina okresem dylematéw ideologicznych
— jeszcze na poczatku lat 50. zwigzal sie ze Stowarzyszeniem PAX,
z ktoérym wspolpracowali charyzmatyczni dzialacze, tacy jak Tade-
usz Mazowiecki, Jan Dobraczyniski, Wojciech Zukrowski, a przede
wszystkim Bolestaw Piasecki, prawnik, polityk i organizator PAX-
-u¥’. Po magisterium (15 lutego 1955 r.) podjal prace w £6dzkim
Oddziale Spétdzielni Wydawniczej ,PAX”, jednak ta przygoda nie
trwala dlugo ze wzgledu na rozczarowanie polityka i postawa Pia-
seckiego®®. Wspominat:

Przez kilka lat wspdlpracy z PAX-em wyrobilem sobie poglad na Pia-
seckiego i na rodzaj organizacji, ktorej przewodzil, a ktorej trybik sta-
nowilem. Powinienem by¢ jej wdzieczny, bowiem wiele si¢ w niej na-
uczylem, poznalem interesujacych ludzi, otrzaskalem w dyskusjach
i rozmowach, a takze bole$nie poparzylem sobie palce®.

W pierwszej potowie 1957 roku Janusz Dunin dostat zakaz wste-
pu do lokalu organizacji i byt bez pracy. Jego sytuacja nie wygladata
najlepiej: przedwojenne inteligenckie pochodzenie, dyplom katolic-
kiej uczelni i przeszlo$¢ PAX-owska nie pomagaly w karierze w so-
cjalistycznym panstwie. Przypadkiem otrzymal propozycje pracy
w Bibliotece Uniwersytetu E6dzkiego, ale tylko na warunkach cza-
sowego zlecenia. Stan przejéciowy nie trwat jednak dlugo, bowiem
po wstepnym przeszkoleniu i ukoriczeniu praktyki po wszystkich
dzialach ksigznicy jeszcze w tym samym roku zdobyt posade biblio-
tekarza. Od potowy 1961 roku pracowat jako starszy bibliotekarz,
a po 1965 roku zostal adiunktem bibliotecznym. Dyrektorzy pla-

7 Zob. np. J. Engelgard, Bolestaw Piasecki 1939-1956, Warszawa
201S.

3 Por. J. Ladorucki, Pozostawalem w kregu ksigzki..., s. 93-104.

¥ J. Dunin, Przystanek na wyspie..., s. 76.
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céwki, prof. Helena Wigckowska i doc. Bolestaw Swiderski, szybko
docenili umiejetnosci i zalety mlodego pracownika — znal niemiecki
i rosyjski, komunikowal si¢ po angielsku, a ponadto wykazywal po-
nadprzecietne, bibliofilskie zainteresowanie ksiazka. Prowadzil za-
graniczng wymiane korespondencji, mial zacigcie popularyzatorskie
iwyréznial sie wérod mtodej kadry bibliotecznej. Po czterech latach,
w 1965 roku zdal egzamin na stanowisko bibliotekarza dyplomowa-
nego i niedlugo potem awansowal, obejmujac kierownictwo sekcji,
a potem Oddzialu Gromadzenia i Uzupelniania Zbioréw (1972).
Miat jest wtedy doktorat, ktory uzyskat po obronie rozprawy zatytu-
towanej Drugi rynek ksiggarski w Polsce. Rzecz o wydawnictwach litera-
tury jarmarcznej i brukowej (1968)*. Angazowal si¢ w zycie uczelni,
byt czlonkiem komisji bibliotecznych i retorskich, jako stypendysta
Ministerstwa Szkolnictwa Wyzszego odbyl staz zagraniczny w Ho-
landii w 1970 roku i zaraz potem zostal kustoszem dyplomowanym.
Od 1973 roku prowadzil zajecia dydaktyczne w Miedzywydziato-
wym Studium Bibliotekoznawstwa, potem w Katedrze Biblioteko-
znawstwa i Informacji Naukowej UL. Dalsza konsekwentna praca
naukowa przyniosta mu stopient doktora habilitowanego na podsta-
wie cenionej dysertacji pt. Rozwdj cech wydawniczych polskiej ksigzki
literackiej XIX i XX wieku (1983). Zwieficzeniem kariery bibliote-
karskiej byl awans na starszego kustosza dyplomowanego (1978)
oraz wybér na stanowisko Dyrektora BUL (1984-1987). Po za-
konczeniu kadencji dyrektorskiej poswiecil sie wylacznie pracy na-
ukowej i dydaktycznej w Katedrze Bibliotekoznawstwa i Informacji
Naukowej UL. L6dzka wszechnica byta dla niego miejscem rozwoju
zainteresowan i kariery naukowej — w 1998 roku objal stanowisko
profesora zwyczajnego. Do 2005 roku wypromowal ponad stu ma-
gistrow bibliotekoznawstwa i informacji naukowej oraz pieciu dok-
tor6w na Uniwersytecie E6dzkim, nastepnie kilkunastu licencjatéw
w Wyzszej Szkole Humanistyczno-Ekonomicznej, gdzie pracowal

# Promotorem byl prof. Jan Diirr-Durski. Praca zostata entuzjastycz-
nie oceniona przez recenzenta, prof. Czestawa Hernasa, znawce kultury
popularnej, filologa i folkloryste.
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jako profesor emeritus. Byt cenionym recenzentem prac habilitacyj-
nych i doktorskich na wielu uniwersytetach w kraju. Czesto wyjez-
dzal na stypendia, staze i konferencje naukowe, m.in. do Leningradu
(1988), Innsbrucku (1990), Jerozolimy (1991), Bratystawy (2000),
Dublina (2000), Wilna (2001, 2004), Petersburga (2005) i in. Jego
prace publikowano w kraju i za granica, w tym w Niemczech, Rosji,
Irlandii, Estonii, na Litwie i Stowacji. Byl cztonkiem komitetu redak-
cyjnego czasopisma ,Studia o Ksigzce”, czlonkiem redakeji ,Litera-
tura i Kultura Popularna”, ,Folia Scientiarum Artium et Librorum”
Uniwersytetu Lddzkiego oraz czasopism ,Znad Wilii” i ,Lithuanii”
Powotlal do zycia czasopismo ,Media. Kultura. Spoleczenistwo” i byt
jego pierwszym redaktorem naczelnym.

Dojrzale zycie profesora Dunina wypelnione bylo praca ba-
dawcza i organizacyjna — byl wspotpracownikiem i dzialaczem sto-
warzyszenn zawodowych, spolecznych i naukowych. Byt czlonkiem
zalozycielem (1957) i cztonkiem honorowym Eédzkiego Towarzy-
stwa Przyjaciot Ksigzki (wczeéniej Klub Mitosnikéw Ksiazki), przez
wiele lat zasiadal w zarzadzie stowarzyszenia. Aktywnie angazowal
sie¢ w dzialalno$¢ Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich, z ktérego
wystapil po wprowadzeniu stanu wojennego. W 1984 roku zostat
czlonkiem Wydziatu I Lédzkiego Towarzystwa Naukowego, orga-
nizowal i prowadzit t6dzki oddziat Polskiego Towarzystwa Biblio-
logicznego (od 1990 r.). Byt czlonkiem Komisji ds. Gromadzenia
Zbioréw przy Ministerstwie Kultury i Sztuki, wspétpracownikiem
Komisji Historycznej Polskiego Towarzystwa Wydawcow Ksigzek,
prezesem Towarzystwa Przyjaciol Biblioteki Miejskiej im. J. Pitsud-
skiego w Lodzi, czlonkiem Rady Fundacji ,Ocali¢ od zapomnie-
nia’, czlonkiem Rady Muzeum Ksiazki Artystycznej w Lodzi oraz
czlonkiem zalozycielem Stowarzyszenia Przeciw Antysemityzmo-
wi i Ksenofobii Otwarta Rzeczpospolita. Nalezat do Towarzystwa
Milosnikéw Wilna i Ziemi Wilenskiej i Ogoélnopolskiego Klubu
Miloénikéw Litwy. Zastuzyl sie takze w dziataniach na rzecz opo-
zycji antykomunistycznej, zdobywal i zbieral nielegalna literature,
wspomagal Komitet Obrony Robotnikéw i srodowiska opozycyijne,
w roku 1981 byt jednym z zalozycieli Solidarnosci na UL.

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_10x8_ebook

Janusz Dunin — cztowiek nauki, badacz kulturowego fenomenu... 23

Za szczegOlne zastugi dla nauki i kultury zostal uhonorowany
Zlotym Krzyzem Zastugi (1978), Krzyzem Kawalerskim Orde-
ru Odrodzenia Polski (1990) oraz Nagroda Prezydenta m. Lodzi
(2000), a wczesniej Medalem Uniwersytetu Lédzkiego w Stuzbie
Spoleczenstwa i Nauki, Honorowa Odznaka PTWK, Zlotymi Od-
znakami Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich, Zwiazku Nauczy-
cielstwa Polskiego i Uniwersytetu Lodzkiego.

Profesor z tatwoscia skupiat wokot siebie ludzi, chetnie udzielat
porad i wskazéwek, dzielil sie wlasnym bogatym do$wiadczeniem*'.

Jerzy Starnawski wspominal, ze Janusz Dunin-Horkawicz przez
ponad piecdziesiat lat pracy naukowej owocnie uprawiat pogranicza
literatury i bibliotekoznawstwa*. Jako ,czlowiek ksiazki” zostat za-
pamietany przez rodzing, przyjaciol i uczniéw, ktdrzy wciaz z pasji
uczonego czerpig inspiracje badawcze i w jego duchu odczytuja kul-
turowy sens fenomenu druku.

Jacek Ladorucki

* Po $mierci uczonego ukazalo si¢ wiele wspomnien i nekrologéw
jego uczniéw, przyjacidl, wspolpracownikéw, m.in.: A. Kepa, Janusz Du-
nin-Horkawicz (1931-2007): pamigci przyjaciela, ,Kultura i Biznes” 2007,
nr 38, 5. 4; tenze, Jannusz Dunin-Horkawicz (26.06.1931-27.07.2007), ,Bi-
bliotekarz” 2007, nr 10, s. 28-29; J. Ladorucki, Janusz Dunin-Horkawicz
(1931-2007), ,Gazeta Wyborcza £.6dz” 2007, nr 257, s. 13; R. Mieczkow-
ski, Janusz Dunin-Horkawicz 1931-2007, ,Znad Wilii” 2007, nr 4, s. 8-9;
H. Tadeusiewicz, Janusz Dunin-Horkawicz (1931-2007), ,Przeglad Biblio-
teczny” 2007, R. 75, z. 3, s. 455-457; taz, Profesor Janusz Dunin-Horkawicz
(1931-2007), ,Kronika: Pismo Uniwersytetu Lodzkiego” 2007, R. 17,
nr S, s. 2S; taz, Uczony i przyjaciel: Janusz Dunin-Horkawicz (1931-2007),
yKronika Miasta Lodzi” 2007, nr 3, s. 152-154; J. Andrzejewski, Janusza
Dunina zyciorys bibliofilski, , Akapit” 2008, R. 3, s. 154-15S5.

# J. Starnawski, Ludzie ksigzki..., s. 129.
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1. WSTEP

1. Inspiracje

Badania, ktérych wyniki zostang przedstawione, opieraja sie
na zalozeniu, ze waznym elementem literackiej sytuacji komu-
nikacyjnej jest ksiazka, ze jej posta¢ wplywa w istotny sposéb na
przebieg takich zjawisk kultury, jak odbiér, czytelnictwo oraz sze-
rzej pojmowany ,zbidr faktéw literackich™. Od lat uprawiany za-
bieg wyodrebniania tekstu od jego materialnego no$nika mozna
potraktowac¢ jako specyficzne uproszczenie. W codziennym jezyku
czedciej slyszymy o tym, ze kto$ czyta ksiazke, niz ze ,,obcuje z tek-
stem”. Niejednokrotnie zdarza si¢ zamienne stosowanie stéw , ksigz-
ka” i literatura”. W takim ujeciu stownym wolno dopatrywac sie
nie tyle nieprecyzyjnego kolokwializmu, ile nieswiadomego ujecia
istoty zjawiska. Miedzy autorem a czytelnikiem stoi nie jakikol-
wiek tekst, ale tekst przybrany w forme druku — ksigzka lub czaso-
pismo. Badacz jest naturalnie uprawniony do brania na warsztat
elementéw sztucznie wypreparowanych, a wiec réwniez do trak-
towania tekstu, jakby byt on czyms samym w sobie. Wolno mu sk-

' Definicja faktu literackiego por. Kultura — komunikacja - literatura.
Studia nad XX wiekiem, red. S. Zoétkiewski, M. Hopfinger, Wroclaw 1976,
s.7.

2 Zdarza sie zamienne stosowanie stow ,ksigzka” i literatura” nawet
w pracach naukowych, np. J.D. Hart, The Popular Book. A History of Lite-
rary Taste, Berkeley 1961 — dotyczy literatury, a nie ksigzki sensu stricto,
podczas gdy V.E. Neubourg, Popular Literature. A History and Guide, Har-
mondsworth 1977 - silniej akcentuje problematyke $cisle ksiegoznawcza.
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upiac swoja uwage takze na mniejszych strukturach, jak zdanie czy
fonetyka. Przynajmniej od czasu do czasu warto jednak spojrze¢
na rzecz inaczej, wlaczajac w obszar badawczych zainteresowan
réwniez noéniki tekstu, prébowa¢ da¢ odpowiedz na pytanie, jaka
role w komunikacji mi¢dzy autorem a czytelnikiem odgrywa ksiaz-
ka jako catosc¢.

Tradycyjna nauka traktowala zwykle publikacje jako zjawisko
dwoiste skladajace sie z przeciwstawnych czesci: ,tworzy ja ksztalt
zewnetrzny znakow pismienniczych i wyrazona tymi znakami tres¢
duchowa™.

W wielu nowszych pracach nie jest to juz tak oczywiste®. Na
przyktad modna teoria McLuhana méwiaca, ze ,$rodek jest przeka-
zem’®, zawiera m.in. uwage o istnieniu ksigzek ,zimnych i goracych”,
a wiec pocketbook nie jest jedynie inng postacia ksiazki, ale nowym
zjawiskiem w kulturze, ktore sprawia, ze niesione przez nia tresci
sa przyjmowane w odmienny sposéb. Wiele prac z kregu socjolo-
gii literatury zwraca uwagg, ze ewolucja i rozw6j wydawnictw nie
tylko w sposdb ilosciowy wplywaja na sytuacje piSmiennictwa,
ale tworza nowe jakosci. Teoretycy edytorstwa widza ten pro-
blem w sposéb postulatywny. Zastanawiajg si¢, co nalezy czyni¢,
aby ksiazka nie rozpadata si¢ na dwa przeciwstawne pola tresci

* R. Rybicki, Ksigzki i biblioteka, ,Lwowskie Studia Biblioteczne”
1932, nr 1, 5. 23.

* Jedna z nowszych definicji: , Ein Buch ist die ausserlicheund inhal-
tliche Einheit einer zusamenhangenden, abgeschlossenen Vervielfaltigung
von Gedanken auf einen leichtbeweglichen Stoff” — F. Hodeige, Die Stel-
lung von Dichter und Buch in der Gesellschaft, ,,Archiv fur Geschichte des
Buchwesens” 1956/1958, Bd. 1, s. 146; ,Ksiazka to jednolita organizacja
funkcjonalna” - W.N. Lachow, Szkice z teorii sztuki ksigzki, Wroctaw 1978,
s.23. Przyklad definicji rozszerzajacej, w ktorej kazdy czytelny tekst mozna
by nazwac¢ ksiazka, por. J.E. Barenbaum, K voprosu ob universalnom oprede-
lenii ponjatja ,kniga”, ,Kniga” 1977, Sb. 34, s. 5-13.

> M. McLuhan, Wybér pism, Warszawa 1975. Wstep K.T. Toeplitza i do-
bor tekstow prezentujg catos¢ pogladéw autora; ,paperback” — por. s. 180.
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i formy, aby wlasciwie prezentowala swa zawarto$¢. Tak trakto-
wal sprawe J. Tschichold, a ostatnio W.N. Lachow’, w Polsce za$
W. Frantz®. Podobnie rozumuja ci badacze, ktdrzy jak S. Zotkiewski’
czy T. Zbierski' rozpatruja ksiazke jako przedmiot dociekan se-
miotycznych.

W $wietle tego, co zostalo powiedziane, obecna proba potrak-
towania ksigzki jako struktury'!, ktéra nie jest mechaniczng sumga
skladnikéw, lecz pewna nowa znaczaca jakoscia, nie wydaje si¢ re-
wolucyjna ani nowatorska. Poniewaz jednak dotychczasowe stwier-
dzenia o strukturalnej istocie ksigzki poza sporadycznymi uwagami
nie maja szerszej dokumentacji, nie wiadomo bylo, jakie s3 owe zna-
czace elementy publikacji ani jak sie one ksztaltowaty. Mozna tez
wskaza¢ daleko idace zbieznoséci miedzy teoretycznymi zalozenia-
mi obecnej pracy a rozdzialem Formy obecnosci cztowieka w ksigzce
w pracy A. Nowickiego Czlowiek w $wiecie dziel, ksiazka D. Danek
Dzielo literackie jako ksigzka oraz praca K. Glombiowskiego Ksigzka
w procesie komunikacji spolecznej'.

Ksiazka jest od wiekow stalym sktadnikiem kultury, w zwigzku
z jej uzytkowaniem nie doznajemy ,szoku przysztoéci”, dlatego nie-
kiedy niedoceniane sa sprawy zwiazane z jej istotnymi przemianami.

¢ J. Tschichold, Leben und Werk des Typographen, Dresden 1977.

7 W.N. Lachow, dz. cyt.

8 'W. Frantz, Ksigzek powijanie, Krakéw 1978.

® M.in. w pracy S. Zétkiewski, Pomysly do teorii odbioru dziet literac-
kich, ,Pamietnik Literacki” 1976, nr 67, z. 3, s. 8—41.

10 T. Zbierski, Semiotyka ksigzki, Wroctaw 1978. (Pomijamy polemike
z t3 pozycja, odnotowujac jedynie podjecie w niej danej problematyki).

"' Na potrzeby niniejszego opracowania wystarczy najprostsza defi-
nicja — ze struktura to ,takie wspolistnienie zjawisk, w ktérym kazdy czton
zdobywa swojg cato$ciowo$¢ tylko przez inny i wraz z innymi”. P. Bohaty-
riew, Semiotyka kultury ludowej, Warszawa 1975, s. 18.

2 D. Danek, Dzielo literackie jako ksigzka, Warszawa 1980; K. Glom-
biowski, Ksigzka w procesie komunikacji spolecznej, Wroctaw 1980; A. No-
wicki, Czlowiek w swiecie dziet, Wroctaw 1974, s. 155-168.
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Czasem przeciwnie, nadmierna wage przywiazuje sie¢ do pewnych
dzialan ,rewolucyjnych’, zapominajac, ze s3 one zwykle wynikiem
uprzednich ewolucji. Wspomniany Lachow wychodzi z zalozenia,
ze ksiazka jest strukturg idealnie realizujaca swdj cel, a stalo sie to
w wyniku wielowiekowego rozwoju, ktéry rozpoczat sie na dlugo
przed wynalezieniem druku i dotychczas nie zakonczyl. Ksigzka nie
stracita zdolno$ci do nowatorstwa i dalszej ewolucji.

Poza lekturami istotna inspiracja do podjecia badan byl szereg
obserwacji, ktorych tatwo dokona¢ w ksiegami, antykwariacie czy
bibliotece, a dotyczyly one zar6wno samych ksiazek, jak i stosunku
do nich czytelnikéw. Sa to fakty pozornie powszechnie znane, a za-
razem, jak sie okazato, dotychczas niezbadane i nieopisane.

Zanim przyszly czytelnik zapozna sie z tekstem, moze uzyska¢
szereg informacji z zewnetrznego ogladu ksiazki — méwia mu o nim
nie tylko autor i tytul, ale tez okladka, papier, rodzaj druku, ilustracje
itp. Czgsto zespot tych informacji moze spowodowag, ze ksigzka be-
dzie przeczytana lub odrzucona, kupowana masowo lub pozostanie
pozycja martwa. Wolno wiec przyjaé zalozenie, ze zewnetrzne cechy
ksiazki w znacznym stopniu determinuja nastawienie i oczekiwania
czytelnikow, jako ze kierujac sie jej uksztaltowaniem, potrafig oni
oceni¢, co jest latwe i popularne, co sensacyjne, a co prawdopodob-
nie bardziej ,serio”

Opracowana przez S. Zétkiewskiego systematyka obiegéw lite-
rackich® wyrézniajaca obieg wysoko artystyczny, trywialny, brukowy,
literatury ,,dla ludu” i jarmarczno-odpustowy moze by¢ uzupelniona
uwaga, ze o obiegu, w ktérym znajdzie si¢ okreslony tekst, w znacz-
nej mierze decyduje typ druku, w jakim zostal on umieszczony, np.
nowela Boccacciowego Dekameronu moze znalez¢ sie w ksiazce bru-
kowej, innym razem w luksusowym wydaniu, wreszcie w filologicz-
nym opracowaniu zrédlowym. Za pierwszym razem trafi do obiegu
trywialnego, a moze nawet do najnizszej jego warstwy — brukowego,
bedzie tam odczytywana jako historia sensacyjna i gorszaca. W pozo-

13§, Z6tkiewski, Kultura literacka 1918—1932, Wroclaw 1973, s. 434.
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statych wypadkach czytelnicy beda podchodzili do tekstu z przeko-
naniem o wysokich walorach artystycznych klasycznego arcydzieta.
W pewnych granicach mozna $wiadomie manipulowaé tek-
stem, przenosic go zjednego obiegu do drugiego przez umieszczanie
w roznych typach ksiazek. Na przyklad jesli charakterystyczne pie-
$ni nowiniarskie przedrukowano z drukéw jarmarcznych do biblio-
filsko wydanego tomu, takiego jak Karnawat dziadowski Stanistawa
Nyrkowskiego'4, to mozna sadzi¢, ze trafig one do innego odbiorcy
iinaczej beda przez niego odczytywane. Jeszcze inny czytelnik i inny
odbior zaistnieja, jesli teksty jarmarczne znajda sie w typowo nauko-
wym czasopi$mie folklorystycznym, np. w , Literaturze Ludowej”.
Czesto w celu spopularyzowania utworéw ,literatury wysokiej”
$wiadomie wprowadzano je do wydawnictw typowych dla nizszych
obiegéw lub imitowano takie wydawnictwa. Sprawa naturalnie nie
jest prosta, nie kazdy utwér mozna wprowadzi¢ do dowolnego sro-
dowiska. Najbardziej atrakcyjna forma edytorska nie pomoze, jesli
w samym utworze brak jest odpowiednich dyspozycji. Na nic zda-
dzg si¢ tego rodzaju zabiegi, jesli tekst jest napisany w dostownym
lub przenosnym znaczeniu tego slowa w jezyku czytelnikowi ob-
cym, jeéli nie jest on go w stanie zrozumie¢ albo jest on sprzeczny
zjego oczekiwaniami. Dlatego tez wydawcy dbali zwykle o zgodnos¢
szaty zewnetrznej z tekstem, aby nie podrywac zaufania u odbiorcy.
Owa szata jest tg cecha ksigzki, ktora potrafi w tym zakresie, w jakim
uprawnia do tego tekst, ukierunkowa¢ jego odbiér. Najwyrazniej
mozna to obserwowac¢ na utworach, ktére raz publikowano dla mlo-
dziezy, innym razem bez zmian w tekécie gléwnym dla doroslych.
Przybieraja one wowczas zréznicowane formy. Wydawcy $wiadomi
informacyjnej roli samej ksigzki tworzyli tez czasem celowo publi-
kacje — mistyfikacje, np. pozorne druki brukowe, ktére w istocie
byly zartami literackimi, w czasie wojny za$ wykorzystywano forme
ksiazki, aby maskowala rzeczywista tre$¢ konspiracyjnego druku.
Nie trzeba dodawaé, ze jak we wszystkim, co mieéci si¢ w zakresie

' S. Nyrkowski, Karnawat dziadowski, Warszawa 1973.
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nauk humanistycznych, nie mamy tu do czynienia z zadnymi pro-
cesami bezwyjatkowymi, okreslona ksiazka moze zrobi¢ niekiedy
zaskakujaca kariere, poj$¢ w niespodziewanym kierunku, bywaja
typowe ksiazki dziecigce, ktére sa czytane gléwnie przez dorostych.

Jestesmy tu $wiadkami dwoch pozornie sprzecznych zjawisk —
czytelnicy najbardziej wyrobieni, wyksztalceni humanisci, a zwlasz-
cza literaturoznawcy, najlatwiej dokonuja abstrahowania tekstu
z jego no$nika — ksigzki. Znacznie bardziej wrazliwi na posta¢ pu-
blikacji sg czytelnicy mniej sprawni, a zwlaszcza dzieci, dla ktérych
odgrywa ona pierwszorzedna role. Ale réwnoczeénie, aby na pod-
stawie wygladu ksiazki wyrokowac o jej zawartosci, trzeba mie¢ juz
spora doze doswiadczen, bo zesp6l znakéw i oznak, ktére cechuja
publikacje, jest do$¢ skomplikowany i wymaga od czytelnika pew-
nego obycia ze stowem drukowanym. Inna inspirujaca obserwacja
bylo stwierdzenie faktu, ze bogactwo znanych nam form ksiazki wy-
ksztalcito si¢ w stosunkowo krétkim czasie, bowiem na przelomie
XVIII i XIX wieku zanikto wiele form staropolskich, nastapilo wy-
razne ujednolicenie zewnetrznej postaci publikacji, w pierwszej po-
lowie XIX wieku wczesne druki jarmarczne i brukowe nie odbiegaly
zbyt wyraznie od innych, przypominaly tez swym wygladem tomy
wierszy i almanachoéw literackich, a nawet ksiazki dzieciece i niekto-
re czasopisma tego okresu nie wyrdznialy si¢ na pierwszy rzut oka
wérod ogotu publikacji. W drugiej polowie tego wieku nastepuje
proces szybkiego réznicowania si¢ ksigzki zaréwno ze wzgledu na
odbiorce: dziecigca, mlodziezowa, ludowa itp., jak i ze wzgledu na
zawarto$¢: powie$é, powie$¢ brukowa, dramat, tomik wierszy itd.
Kuszaca byla proba odpowiedzi na pytanie, jak i kiedy pojawialy sie
nowe cechy wydawnicze, krystalizowaly si¢ znane nam formy.

2. Realizacja - cel, zakres, metody
Przedmiotem niniejszego opracowania s3 przemiany postaci

ksiazki w $cislym powiazaniu z jej funkcja. Praktycznym celem jest
usystematyzowanie poje¢ przydatnych do funkcjonalno-historycz-
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nego opisu publikacji, ktére umozliwiloby skupienie uwagi na ce-
chach, jakie mogly oddzialywa¢ na losy tych publikacji, wplywa¢ na
kariere zawartych w nich tekstéw. Dodatkowym zadaniem bylaby
proba znalezienia odpowiedzi na pytanie, w jakiej mierze owo rézni-
cowanie si¢ ksigzek bylo zwigzane z wprowadzeniem nowatorskich
tredci i form pismienniczych, a w jakiej okreslal je rozwoj techniki
drukarskiej i introligatorskiej.

Cale opracowanie bedzie rodzajem skrétowego, encyklopedycz-
nego przegladu znakow i oznak, jakich ksigzka moze by¢ nosnikiem.
Hasla tej encyklopedii nie bedg jedynie opracowaniami spekulatyw-
no-teoretycznymi, podejmiemy probe przedstawienia kazdego zja-
wiska z dokumentacjg i okresleniem chronologicznych i geograficz-
nych jego granic. Zostang zamieszczone charakterystyczne przyklady
ilustrujace rozwdj postaci ksiazki, poczynajac od stosunkowo ujed-
noliconych form z poczatku XIX wieku. Zebrany material narzucil
pewne zréznicowanie w ujeciu poszczegdlnych rozdzialow.

Przystepujac do analizy zewnetrznych znakéw i znaczen ksigz-
ki, trzeba dokonac¢ jeszcze jednego waznego zastrzezenia. Obrany
zakres rozwazan moze sugerowad, ze lekcewazone sg najistotniejsze
cele pi$miennictwa, jego wartosci poznawcze, ideowe i estetyczne.
Bedac jak najdalej od takiego traktowania sprawy, wolno uzna¢ za
niecelowe ponowne zabieranie glosu na temat zagadnien, ktérym
poswigcono juz tyle uwagi. Jesli padng w dalszym toku wywodow
pewne stwierdzenia warto$ciujace same teksty kwalifikujace po-
szczegdlne utwory do arcydziel literackich, literatury popularnej
czy brukowej, beda one raczej odbiciem obiegowych i powszech-
nie przyjetych sadéw w tej mierze niz wynikiem oryginalnych ba-
dan. Autor pragnie skorzysta¢ z prawa do wyboru wlasnego pola
dzialania wzorem tych, ktérzy badajac wersyfikacje, rym czy metry-
ke tekstu, prébuja wysunaé pewne ogdlniejsze wnioski; niniejsze
opracowanie skupi uwage na cechach zewnetrznych publikacji, r6z-
nych znakach, ktére byly na nich umieszczane i mogly by¢ zauwa-
zane przez czytelnikow. By¢ moze uda si¢ nobilitowa¢ te uznawana
dotychczas za marginesowa problematyke i wskaza¢ na kryjace sie
w niej mozliwosci.
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Aby osiagna¢ cel pracy, nalezalo dokona¢ wstepnych ustalen
terminologicznych, okregli¢ zasieg i zakres badanego materialu oraz
metody, ktérymi zamierzamy sie postugiwac i zrédta, na ktérych ba-
dania beda oparte.

Dla naszych potrzeb najzupelniej wystarczajace bedzie potocz-
ne zrozumienie, czym jest ksiazka, zjawisko tak dawno i gteboko
tkwigce w naszej codziennosci, ze nawet dziecko potrafi wskazac ja
wirdd wielu innych przedmiotéw. Bylo w historii wiele rzeczy, kto-
re okreslano tym mianem, by¢ moze powstana nowe formy, ktore
zmienig oblicze ksigzki. Gdy jednak dzi§ méwimy o tej przeznaczo-
nej do szerokiego odbioru, to mamy zawsze na mysli przedmiot,
ktory sklada sie z pliku zadrukowanych kart polaczonych z jednej
strony, w grzbiecie, tworzacych forme zwana kodeksem. Tak wiec
przez ksiazke bedziemy rozumie¢ strukture, w ktérej mozemy wy-
rézni¢ tekst wyrazony drukiem, papier, okladke, ilustracje i wszyst-
kie pozostale cechy. W dalszym ciagu naszej pracy stosowana bedzie
aparatura pojeciowa i terminologia bibliologiczna, jako najlepiej
przystosowana do opisu takiego zjawiska, jakim jest ksigzka. Jedynie
pomocniczo beda stosowane pojecia zaczerpniete z innych nauk.
Bedziemy starali sie postugiwaé jezykiem powszechnie znanym
z opracowan podrecznikowych, nie rozwazajac juz podstawowych
stow dotyczacych morfologii druku.

Naturalnie nie wszystkie tradycje polskiej bibliologii beda nam
jednakowo bliskie. Przegladajac dostgpne opracowania uznane za
ksiegoznawcze, tatwo zauwazy¢, ze zainteresowanie ich najczeéciej
kieruje sie na zewnatrz druku, zajmuja je gléwnie losy oséb i insty-
tucji tworzacych ksiazki oraz czytelnikow, ktorzy z nich korzystaja,
aposzczegolne elementy zawarte w ksiazce, teksty, ilustracje itp. roz-
patrywane sa z punktu widzenia takich nauk, jak literaturoznawstwo,
estetyka, historia sztuki czy techniki. Warto spojrze¢ na przedmiot
naszego zainteresowania jako na pewien system, zdajac sobie jednak
sprawe z niebezpieczenstw, ktore czyhaja na pograniczu nauk.

Praca niniejsza nawiazuje do ksiegoznawstwa funkcjonalnego
lansowanego na naszym terenie przez K. Glombiowskiego i K. Mi-
gonia, ktory pisat:
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Stanowisko funkcjonalne — pytanie o funkcje ksiazki. O$wiata ksia-
zek w ogole jest jednoczesnie w ksiegoznawstwie wyrazna dyrektywa
metodologiczna nakazujaca koncentrowa¢ wysitki badawcze na tych
stronach treéci i formy ksiazki oraz na tych aspektach dzialalno$ci in-
stytucji bibliologicznych, ktére okreslaja spoteczny obieg i socjalne
role ksigzki'®.

Ta ogodlna dyrektywa metodologiczna, jak wskazuje praktyka,
moze by¢ pojmowana w sposéb bardzo réznorodny. Obecna propo-
zycja jest minimalistyczna i bedzie si¢ ograniczala do préby zbadania
roli ksiazki jako przedmiotu, ze szczegdlnym zwrdéceniem uwagi na
elementy graniczne miedzy tekstem a $wiatem zewnetrznym. Zna-
czenie za$ poszczegolnych utworéw w niej zawartych, recepcja mysli
naukowej, filozoficznej czy literackiej nalezy naszym zdaniem do ksie-
goznawstwa tylko w tym zakresie, w jakim potrafimy wykaza¢, ze na
losy tekstu wplyneta forma edytorska, oddziatat rodzaj druku, w kto-
rym pewne mysli zawarto, konkretny wydawca, ktory zdecydowat tekst
opublikowa¢ w takiej a nie innej formie, lub odwrotnie, w jaki sposéb
gatunek tekstu sprawil, ze ksiazke wyposazono w takie a nie inne cechy.

Praktycznie ,funkcjonalizm” obecnego opracowania mozna
sprowadzi¢ do tego, ze wéréd najwazniejszych pytan badawczych,
jakie w czasie pracy stawiano, zawsze istniala kwestia funkcji po-
szczegOlnych zaobserwowanych w ksiazkach zjawisk. Podejmujac
opis jakiejkolwiek cechy, staraliémy si¢ postawi¢ pytanie, jaki mia-
fa cel, co chcial i moégt uzyska¢ edytor, decydujac sie na konkretne
rozwigzanie. Nie na wszystkie tego typu kwestie udalo si¢ uzyska¢
sensowng odpowiedz. Trzeba jednak z naciskiem podkresli¢, ze na-
sze pytanie o cel poszczegdlnych elementéw nie ma nic albo bardzo
niewiele wspdlnego z cala metodologiczng problematyka metody
funkcjonalnej, ktéra wystepuje w socjologii i antropologii spolecz-
nej, nie tylko ze wzgledu na zamet pojeciowy, jaki w niej panuje, ale

' K. Migon, Nauka o ksigzce wsréd innych nauk spolecznych, Wroclaw
1976, s. 34.
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takze dlatego, ze konsekwentnie stosowana musialaby eliminowa¢
istotne pytania o przyczyny'®.

Prowadzac badania, staraliémy si¢ nie traci¢ z pola widzenia
pewnych faktéw uéwiadomionych przez semantykéw — ze informa-
cje przekazaé moze nie tylko stowo, ale tez np. barwy i ksztalty moga
by¢ nacechowane znaczeniem. Wyjatkowo wazne wydaje sie pojecie
pola semantycznego, kiedy to poszczegdlne elementy w zaleznosci
od miejsca, na ktérym zostaja umieszczone, przyjmuja okreslone
znaczenie'’. I tak np. niekonieczna jest przy nazwisku informacja,
ze mamy do czynienia z autorem, jesli jest ono umieszczone w okre-
$lonym miejscu karty tytulowej. Analogicznie istnieja stale miejsca
tytulu, sygnetu wydawniczego, nazw rozdzialéw itp. Przesuwanie
tych informacji w przestrzeni potrafi zakléca¢ odbidr. Sa i takie znaki,
ktorych miejsce w ksiazce nie jest tak $cisle ustalone, cho¢ moga one
cigzy¢ w kierunku okreslonych punktéw publikacji. Trzeba pamietac,
ze znaki, ktére znajdujemy na ksiazce, nie sa jednorodne. To co czasa-
mi zdarza si¢ w plastyce, a nazywane jest ,enklawa semantyczng’, gdy
»cze$¢ pewnego dziela sztuki zlozona jest ze znakéw innego rodzaju
lub innego systemu niz cale dzielo”**, w publikacjach jest niemal re-
gula. Mowa, ktdra przemawia ksiazka, nie jest ex definitione jezykiem.
Co prawda mozna pokusi¢ si¢ o encyklopedie oznak i znakéw, trud-
no jednak byloby powiaza¢ je w bardziej zwarty system ,gramatycz-
ny’. Na owa mowe ksigzki sklada sie taki zespot znakéw i oznak, ktéore
moga by¢ odczytywane mniej lub bardziej jednoznacznie. Niektore
z nich, jak np. symbole serii ,Koliber” czy ,Srebrny Kluczyk”, to zna-
ki skodyfikowane i jednoznaczne. Inne, jak np. rodzaj oprawy, moga
odbiorcy sugerowac, z jakim typem publikacji ma do czynienia, ale
naturalnie ta interpretacja nie jest tak prosta i jednoznaczna.

Elementami znaczacymi nie s3 tylko znaki $wiadomie na-
dane przez tworcow ksiazki, informacje o publikacji odczytuje czy-

' Por. P. Sztompka, Metoda funkcjonalna w socjologii i antropologii
spolecznej, Wroctaw 1971.

'7 T. Zbierski, dz. cyt., s. 48.

'8 M. Wallis, Napisy na obrazach, ,Studia Semiotyczne” 1971, t. 2, s. 39.
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telnik réwniez za pomoca wnioskowania réznych jej cech stanowia-
cych oznaki, ktére powstaly bez swiadomego zamiaru, np. jako
wynik mozliwosci technicznych, inercyjnego stosowania pewnych
zastanych wzoréw. Wolno posluzy¢ sie przykladem: jesli widzimy
czlowieka w polatanej odziezy, moze by¢ to wynikiem jego trudnej
sytuacji lub pewna deklaracja ideologiczng, a czasem $wiadomie
uzytym chwytem, znakiem ubdstwa na scenie. W ten sam sposdb
najtanszy papier gazetowy moze znaczy¢ tylko, ze wydawcy nie sta¢
na wiecej, moze by¢ jednak stosowany $wiadomie dla podkreslenia
charakteru druku. Przy szczegélowej analizie dobrze jest pamie-
ta¢ o potrzebie ,zachowania réznicy miedzy tym co stworzone do
symbolizacji i w niej wyczerpuje swe funkcje, a tym co moze sta¢ sie
symbolem, lecz tylko w sensie wtérnym”"’. Warto réwniez nie zapo-
mina¢, ze nie wszystkie symbole s jednakowo uniwersalne i moga
powstawac znaki czytelne tylko w okreslonym czasie i miejscu.

Owe znaki i oznaki, ktére nosi na sobie ksigzka, nie odnosza si¢
do tzw. rzeczywistosci, a przede wszystkim do tekstu w niej zawarte-
go. Jesli uznamy ten tekst za forme odzwierciedlenia jakiej$ rzeczy-
wisto$ci, to cala ksiazka, okladka, ilustracja itp. moga by¢ pojmowa-
ne jako odbicie owego odbicia.

Dotychczas rozwazania skupialy si¢ na tych znaczacych cechach
ksiazki, ktére odebrane przez czytelnika mialy go zachecic¢ i przygo-
towac do przyjecia zawartego w niej tekstu. Poza zainteresowaniem
pozostawaly pewne zespoly cech znaczacych drukéw, o ktérych
warto choc¢by pokrétce wspomnieé. Nie zawsze poczucie wartosci
ksiagzki wiaze si¢ bezpoérednio z nadzieja na interesujacy lekture —
do publikacji przywiazywano wage réwniez z innych przyczyn.

Tak jak zewnetrzne elementy ksiazki odzwierciedlajg jej zawar-
tos¢, tak cala ksigzka moze okregla¢ czytelnika i wlasciciela. Juz daw-
no zauwazono, ze mozna ludzi klasyfikowa¢ w zaleznosci od tego,
czy s oni czytelnikami i co czytaja. Stad stosunkowo wczesnie za-

' Rada A. Kloskowskiej cyt. za: A. Piotrowski, M. Zidtkowski, Zrdz-
nicowanie jezykowe a struktura spoteczna, Warszawa 1976, s. 38.
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czeto $wiadomie pieczetowad sie ksigzka — na dawnych portretach
i pozniejszych fotografiach waznym elementem charakteryzujacym
portretowang indywidualno$¢ byly trzymane w reku lub lezace wo-
luminy?*. Ten motyw ikoniczny byl juz analizowany przez badaczy.
W najdawniejszej tradycji symbolika ksigzki byla zlozona; wedlug
zrodel ksiega zamknieta oznaczata tajemnice, ksigga otwarta — obja-
wienie?'. W nowszych czasach ksiazka byta znakiem wiedzy, madro-
$ci badz poboznosci, jezeli byt to wyraznie modlitewnik lub Biblia.
Z czasem motyw staje si¢ uzywany i naduzywany w ikonografii po-
pularnej. Istnieje nawet zabawna i pouczajaca praca niemiecka doty-
czaca obrazu ksigzki na kartach pocztowych poczatku XX wieku®.
Fakt, ze w wyniku rozwoju kultury literackiej powstaly zrézni-
cowane formy ksigzki, byl wielokrotnie wykorzystywany przez sce-
nografie. Odpowiednie woluminy — rekwizyty i cale ich zespoly po-
magaty w charakterystyce postaci scenicznych i filmowych. Podobnie
dzialo si¢ w literaturze, np. Sienkiewicz kazal panu Zolzikiewiczowi
ze Szkicow weglem by¢ zapalonym czytelnikiem romanséw zeszyto-
wych, wydawanych przez firme Breslauera w Warszawie. Mialo to
stanowi¢ element charakterystyki tej antypatycznej postaci. Nawia-
sem mowiac, owa ekspresje ksiazki wykorzystal jeden z grafikow
amerykanskich R.B. Kitaj, ktory wykonal 150 sitodrukéw™ przedsta-

% Motyw ksiazki w ikonografii por. J. Guze, Ksigzka jako symbol tresci
intelektualnych w sztuce humanizmu XV-XVI w,, [w:] O ikonografii swiec-
kiej doby humanizmu, Warszawa 1977, s. 159-244; A. Nowicki, Czlowiek
w $wiecie dziel, Warszawa 1974, s. 168-215 (rozdz. Klasyfikacja stosunkéw
laczacych czlowieka z ksigzkq); G. Bergman, Buchtitel ais Sprachelemente
auf Gemalden, ,Philobiblion” 1974, nr 4, s. 256-257 i ,Philobiblion”1976,
nr 1, s. 28-45; A. Langer, Lesende in der Kunst, Leipzig 1971.

*' A. de Vries, Dictionary of Symbols and Imaginary, Amsterdam 1974,
s. 59.

** B.Kaiser, Bticher ohne Titel oder Schwarte auf der Karte, Leipzig 1975.

» Wystawa R.B. Kitaja W naszych oczach prezentowana w Krakowie
ok. 1975 r. Polskojezyczny folder wystawy: Trescig niektorych ksiazek sq ilu-
stracje, trescig niektdrych ilustracji sq ksigzki, (b.r. im. wyd.), s. nlb. 8.
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wiajacych powigkszone obwoluty, okladki i pierwsze strony ksigzek
stanowigcych wlasno$¢ artysty. Reprodukeje te, odzwierciedlajace
réwniez stan zuzycia ulubionych ksigzek, niejednokrotnie wystrze-
pionych i zniszczonych, stworzyly material dla interesujacej wystawy
eksponowanej w wielu krajach $wiata, méwiacej nie tylko o jej au-
torze, ale i kulturze narodu amerykanskiego. Mottem tej ekspozycji
byla sentencja Kitaja: , Treécia niektérych ksiazek sg ilustracje, trescia
niektorych ilustracji sa ksiazki”. Analogicznie od lat w wielu ksigzkach
literackich, historycznych, pamietnikach itp. prezentowano jako ma-
terial ilustracyjny reprodukcje oktadek, rycin lub innych charaktery-
stycznych elementéw waznych dla kultury publikacji.

Kazdy znak moze mowi¢ prawde lub tez wprowadza¢ w blad.
Jest to naturalnie szerszy problem dotyczacy wszelkich ludzkich
form wyrazu. Dokladne poznanie tekstu pozwala skorygowa¢ stosu-
nek do ksiazki wyrobiony na podstawie zewnetrznych cech druku.
Ale jakze czesto zdarza sig, ze owa zewnetrzna forma sklania poten-
cjalnego czytelnika do zaniechania zapoznania si¢ z tekstem lub tak
silnie sugeruje pewne jego cechy, narzuca interpretacje, Ze pewna
cze$¢ czytelnikéw wprowadza na mylne drogi.

System znakow i znaczen ksiazki nie jest czyms stalym. Trzeba
pamietaé, ze ,mowa ksigzki” rozwijala sie i ulegala zmianom. Aby
unikna¢ razacych anachronizmoéw, na cale zjawisko nalezy spoglada¢
z perspektywy historycznej. Wraz z rozwojem edytorstwa coraz bar-
dziej zréznicowany i ztozony jest system znakdw, ktdre ksigzka nosi
na sobie. Przy obserwacji rozwoju form publikacji nie nalezy zapo-
mina¢, ze obok drukéw uksztaltowanych wedlug ,ostatniej mody”
zyja i funkcjonuja ksiazki dawne, niekiedy traktowane przez ksiega-
rzy i odbiorcéw na réwni z nowosciami. Starsze postacie wspolist-
nieja w $wiadomosci z nowszymi. Jednak w miare uptywu czasu pro-
ces dezaktualizacji form ksigzki ulega przyspieszeniu, coraz czesciej
pojawiajg sie r6znego rodzaju nowinki techniczne i artystyczne.

Wymieniono we wstepie metody: strukturalng, semantyczng
i funkcjonalng, by podkresli¢, ze w dalszych rozwazaniach zawsze
gdy bedzie mowa o ksiazce, nie zapomnimy, iz stanowi ona pew-
na strukturalng calos¢, na ktorg sktadaja sie nie tylko stowa tekstu,
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ale caly szereg innych jej cech, ktére mozna rozpatrywac jako zna-
ki w systemie komunikacyjnym. Wreszcie rozwazajac jakiekolwiek
zjawisko, nalezy stale stawia¢ pytanie, jaka role ono spelnia, jaka
jest jego funkcja. Nie tracac tych spraw z pola widzenia, bedziemy
unika¢ nadmiaru obcej ksiegoznawstwu terminologii, jak réwniez
wchodzenia w wewnetrzne spory nauk, z ktérych przejeto tylko
ogdlne wytyczne metodologiczne. W dalszych rozdzialach postara-
my si¢ odej$¢ od dywagacji teoretycznych na korzys¢ konkretnych
analiz historycznych. Beda rozwazane takie problemy, jak: sposéb
wyrazania na druku autora i tytutu, umieszczania na ksigzkach $la-
doéw aprobaty i reklamy; elementy skladajace sie na zréznicowanie
publikacji taniej i luksusowej; sposéb wplywania na posta¢ ksiazki
innych konkurencyjnych srodkéw przekazu; rola, jaka spetniajg ilu-
stracje, okladki, obwoluty; wplyw gatunku literackiego utworu na
posta¢ druku, w ktérym jest zawarty. Na znamiennym przykladzie
ksiazki dzieciecej przedstawiona bedzie proba syntezy réznych ele-
mentow, wreszcie rozwazona zostanie sprawa wzajemnego powiaza-
nia ksigzek w cykle i serie.

Do przedstawienia zgromadzonego materialu niezbedne bylo
podjecie arbitralnych decyzji, ktére z zaobserwowanych zjawisk po-
traktowa¢ obszerniej, ktére pomina¢, w jakim stopniu wolno bez za-
ktécenia odbioru calo$ci wprowadzi¢ pewne dygresje luzniej zwia-
zane z podstawowym tematem, ale — zdaniem autora — istotne.

Juz na etapie zbierania materialu okazalo sig, ze nie wszystkie te-
maty mozna potraktowac identycznie, dlatego tez niektore rozdziaty
zostaly ujete krocej, bardziej teoretycznie, egzemplifikowane jedy-
nie materialem faktograficznym. Dzialo sie tak badZz w przypadku
poruszania spraw juz uprzednio niezle znanych, jak np. zdobnictwo
ksiazki, ktore wymagalo jedynie reinterpretacji z punktu widzenia ni-
niejszego opracowania. Z koniecznosci skrétowo trzeba bylo potrak-
towa¢ réwniez niektdre problemy czekajace dopiero na szersze opra-
cowanie, jak np. ceny ksiazki czy oprawy wydawnicze. Tych tematéw
nie mozna bylo pomina¢ bez uszczerbku dla catoksztaltu pracy mimo
$wiadomosci, ze material dowodowy jest fragmentaryczny. W takim
przypadku wskazywano na koniecznos¢ dalszych badan.
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Rozdzialy dotyczace serii wydawniczych, wzajemnego stosun-
ku form ksiazkowych i czasopism oraz ksiazki dziecigcej oparto na
obszerniejszych badaniach wlasnych, dostarczajacych mato znanego
materiatu faktograficznego. Z wielu przyczyn rozbudowanie wszyst-
kich rozdziatéw do jednakowej objetosci jest obecnie niemozliwe.
Powstal wiec problem, czy nie dokona¢ skrétéw w obszerniej doku-
mentowanych fragmentach, aby za t¢ cene uzyskac réwnowage po-
miedzy poszczegdlnymi czesciami opracowania. W naszym pojeciu
byloby to jednak rozwiazanie niesluszne. Ostatecznie zapadla de-
cyzja skupienia rozdzialéw o bardziej rozbudowanej dokumentacji
historycznej na konicu opracowania; stanowig one nie tylko uzupel-
nienie rejestru istotnych tematéw, ale réwniez wskazuja na mozli-
wos¢ odmiennego, analitycznego potraktowania materiatu.

Wszystkie zalozenia wstepne i uwagi metodyczne maja w na-
szym pojeciu istotne znaczenie dla zrozumienia danego tekstu,
przedstawiaja one zespol twierdzen i pytan, ktore byty stale obecne
w czasie pracy nad tematem. By¢ moze w ich $wietle zebrany mate-
rial da si¢ odczyta¢ nie tylko jako zbidr faktéw o znaczeniu histo-
rycznym, ale takze jako ich zesp6t zwiazany w rézny sposéb z istot-
nymi problemami rozwoju kultury literackie;j.

Podjete zadania s3 skromne, stanowia one probe werbalizacji
spraw dla wiekszosci ludzi ksiazki oczywistych, tak ze wydawa¢
sie moze niecelowe dluzsze ich rozwazanie. Wolno potraktowa¢
niniejsza prace jako jeszcze jedna probe ukazania tego, co biblio-
file z pewna doza przesady nazywaja ,magia ksigzki”. Dokonujac
inwentaryzacji réznych cech ksiagzki, bedziemy w miare mozli-
wosci stara¢ sie odpowiedzie¢ na pytanie, co znaczy codzienny
przedmiot — karty zadrukowane tekstem, czy jest to li tylko zwykly
noénik informacji, czyli tez co$ wiecej, pewien samoistny przekaz.
Czy mozemy czyta¢ tylko tekst w ksiazce, czy potrafimy tez odczy-
ta¢ samgq ksiazke.

Nalezy uprzedzi¢ zarzut, ktéry moze by¢ postawiony obecne-
mu opracowaniu: by¢ moze chce ono poruszy¢ zbyt wiele tematdw,
aprzy tym splyca zagadnienia, prébujac dotkna¢ probleméw uprzed-
nio niezbadanych w szczegélowych opracowaniach analitycznych.
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Na tego rodzaju watpliwosci mozna odpowiedzie¢, ze wiele spraw
juz bylo lub moze si¢ sta¢ terenem osobnych badan; inne sg zbyt
blahe, by stanowi¢ temat samoistnych rozwazan. Z naszego punktu
widzenia znaki, ktére nosi na sobie ksiazka, sa warte uwagi przede
wszystkim jako pewien zespdl/system.

Obraz rozwoju ksiazki moze okaza¢ sie¢ jasniejszy, gdy spojrzy
sie narzecz z perspektywy i w duzym przedziale czasu: w catym wie-
ku XIX i pierwszych czterech dziesiatkach lat naszego stulecia. Przy-
jeto, ze okres przed II wojng $wiatowg do roku 1939 byt tym, w kté-
rym uksztattowala si¢ polska ksiazka literacka. Decyzja zakoriczenia
badan wraz z upadkiem II Rzeczypospolitej zostala podjeta nie tyl-
ko ze wzgledu na to, ze okres pokrywa sie z przyjeta w historii i bi-
bliografii periodyzacja. Wrzesiert 1939 roku konczyl pewna epoke
w polskim edytorstwie. Przyjete ramy czasowe umozliwity przesle-
dzenie wielu proceséw. Poczatek II wojny $wiatowej nie zakonczyl
rozwoju publikacji w naszym kraju, w latach okupacji ukazywaly sie
nieliczne druki popularne kontynuujace formalnie to, co dzialo sie
przed wojna. Po roku 1945 ruch wydawniczy nawigzal bezposrednio
do tradycji i dopiero od roku 1948 nastepowaly bardziej radykalne
zmiany. To, co stalo sie w okresie pdzniejszym, stanowilo tylko cze-
$ciowg kontynuacje stanu sprzed roku 1939, jednak pelniejsze zba-
danie tych spraw wymagaloby znacznego rozszerzenia materiatéw
i nie moglo by¢ obecnie dokonane.

Szeroki zakres i zasieg opracowania pozwoli na ujecie proceséw
przemian, cho¢ z konieczno$ci narysowanych nieco pogrubiona li-
nia. Bez dlugotrwalych i zmudnych badan nie zawsze mozna precy-
zyjnie okresli¢ date, kiedy pewne zjawisko pojawilo sie po raz pierw-
szy na naszym terenie, jaka byla jego geneza, kiedy jakis zwyczaj
zamarl ostatecznie. Czgsto na tak postawione pytania odpowiedz
okaze si¢ w ogodle niemozliwa. Wolno natomiast, nie popelniajac
wigkszych btedéw, méwié, ktore zjawiska byty wazne, w jakich okre-
sach nastepowat ich rozwoj, a ktére pomysly edytorskie nie przyje-
ly si¢ w praktyce. Czasami mozna dodatkowo pokusi¢ sie o probe
odpowiedzi na pytanie, dlaczego na naszym terenie wyksztalcily sie
takie a nie inne postacie ksiazki.
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Poza ramami chronologicznymi opracowanie musi przyja¢
dalsze ograniczenia swego zakresu, dlatego w tytule przy slowie
ksigzka umieszczono dwa przymiotniki: literacka i polska. Terenem
zainteresowania beda jedynie publikacje zawierajace teksty literac-
kie i paraliterackie. Oba te pojecia s3 trudne do zdefiniowania, ale
zwrot ,literackie i paraliterackie” jest wygodna formula pozwalajaca
unikna¢ dyskusji o granicach pojecia literatury**. Znaczy on, ze oma-
wiane s3 wszystkie utwory spelniajace te samga role co beletrystyka
i poezja, nadajace si¢ do czytania bez fachowego przygotowania®,
ktérych odbiér cechuje pewien specyficzny rodzaj bezinteresow-
nosci. Gléwnym celem jest wigc sam akt czytania, a dopiero wtér-
nym uzyskiwanie konkretnych praktycznie przydatnych informacji.
W tak pojetych granicach literatury i paraliteratury znajduja sie wigc
literatura pigkna tworzona na réznych poziomach obok tzw. litera-
tury faktu, pamietnikéw, opiséw podrézy, popularnych opracowan
z roznych dziedzin tych, ktére moga by¢ czytane stosunkowo po-
wszechnie tam, gdzie jest odbierana beletrystyka i sa wobec niej wy-
mienne. Inaczej moéwiac, interesuje nas ksiazka przeznaczona glow-
nie do tzw. lektury niefunkcjonalne;j.

Istnieja granice odbioru lektury, ktére wyznacza gotowos¢ czy-
telnika. Poza biegla znajomoscia alfabetu musi on posiadaé odpo-
wiednie literackie przygotowanie, niektore teksty wymagaja znacz-
nego uprzedniego treningu, ale nawet gatunki tzw. niskie, popularne
licza na pewna specyficzng kulture literacka swych odbiorcow.

Poza badawczym zainteresowaniem pozostang wszelkie dzieta
publikowane tylko dla zamknietych kregdéw czlonkéw stowarzyszen,

* O trudno$ciach ze zdefiniowaniem pojecia ,literatura” por. K. Dmi-
truk, Literatura—komunikacja—publicznosé, ,Pamietnik Literacki” 1978,
R. 69, z. 4, s. 3-39; podobnie S. Zétkiewski, Pomysly do teorii odbioru dziet
literackich, ,Pamietnik Literacki” 1967, R. 67, z. 3, 5. 28-29.

* Jeden z niemieckich teoretykéw zauwaza, ze w ksiegarniach i bi-
bliografiach pojecie ,literatura pickna” jest workiem, w ktéry pakuje sie
wszystko, co nie jest podrecznikiem ani ksigzkq naukowa — H.E. Schulz,
Das Schickal dfer Biicher und des Buchhandels, Berlin 1960, s. 22.
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uczestnikow zjazdow, uczniéw konkretnej klasy okreslonego typu
szkol, stuchaczy kurséow i uczelni, specjalistow réznych dziedzin,
wszelkie publikacje prywatne przeznaczone dla rodziny i przyja-
ciol Ksiazka, ktora si¢ zajmiemy w naszym opracowaniu, to przede
wszystkim ksigzka rynkowa, towar, ktéry byt przeznaczony do ma-
sowego rozpowszechniania i w wigkszosci przypadkéw przynosit
zysk. Cho¢ trzeba pamietac, ze druki deficytowe publikowane przez
organizacje o$wiatowe i polityczne moga stawac sie¢ wydawnictwami
prawdziwie popularnymi, nie mogly wiec pozosta¢ niezauwazone.
Pewnym novum wobec wczeéniejszych opracowan bedzie préba
potraktowania w jednym ciagu ksigzek niosacych tzw. literature wyso-
ka, jak i tych, ktdre okreslamy jako trywialne, jarmarczne i brukowe.
Whynika to z akceptacji zalozenia Cz. Hernasa, ze rodzima literatura
brukowa jest czeécia literatury polskiej. W konsekwencji nalezy przy-
jaé, ze niezaleznie od jej oceny ksiazka brukowa jest czescia zjawiska
nazywanego polska ksiazka literacka. Analogicznie jako czg$¢ sklado-
wa tego zjawiska potraktowano publikacje dla dzieci i mlodziezy®".
Takie ujecie pozwoli nie tylko ukazaé calos¢ zjawiska, ale réwniez
uchwyci¢ niektére zaleznosci i réznice miedzy ksigzkami tworzonymi
na réznych poziomach i wedlug réznych norm ,literackosci”. Janusz
Lalewicz®® zauwaza, ze ,ksigzka literacka jest komunikatem” — oferta
par excellence. Jest bowiem bardziej niz innego typu ksiazki — ksigzki
funkcjonalne — oderwana od okreslonych, wyspecjalizowanych dzie-
dzin praktyki spolecznej. W zwiazku z tym jej produkeja i obieg sa

% Juz wczeéniej tacy badacze jak A. Briickner, K. Badecki czy
J. Krzyzanowski interesowali sie ,niskimi gatunkami” w odniesieniu do
literatury staropolskiej. Cz. Hernas poszed! dalej, wlaczajac w obreb kul-
tury ludowej najbardziej pogardzany rodzaj, jakim byty romanse brukowe.
Cz. Hernas, Potrzeby i metody badania literatury brukowej, [w:] O wspélcze-
snej literaturze polskiej, cz. 1, Wroclaw 1973, s. 16.

7 J. Cieslikowski, Literatura czwarta. O naturze i sposobach istnienia
literatury dla dzieci, ,Literatura Ludowa” 1976, R. 20, nr 1, s. 3-14.

7. Lalewicz, Komunikacja jezykowa i literatura, [w:] Spoleczne funk-
cje tekstow literackich i paraliterackich, Wroctaw 1974, s. 375.
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zdeterminowane przede wszystkim przez mechanizmy komunikacyj-
ne, w przeciwienstwie do produkgji i obiegu ksiazek funkcjonalnych
uwarunkowanych przez czynniki pozakomunikacyjne, wynikajace
z wlaczenia w dziatalno$¢ np. instytucji naukowych, aparatu admini-
stracyjnego czy instytucji gospodarczych. Owa gratuité komunikatu
literackiego sprawia zarazem, ze jest on bardziej wrazliwy na uwarun-
kowania zwigzane z samym ,mechanizmem komunikacji”. Mozna to
stwierdzenie interpretowaé w nastepujacy sposob: odbiorca — czytel-
nikliteratury funkcjonalnejnabedzie polecony podreczniklub kupipo-
trzebne dzielo naukowe czy poradnik praktycznie niezaleznie od jego
cech zewnetrznych, podejmujac nadobowiazkowe lektury literackie,
bedzie sktonny ulega¢ wszelkiego rodzaju komunikatom poprzedzaja-
cym, recenzjom, reklamom, poradom, wreszcie — jakze czesto — zaufa
samej ksiazce, jej wygladowi, zawartej na niej informacji. Samo rozroz-
nienie na ksiazke ,funkcjonalng”i ,literackq”, przejete od R. Escarpita,
budzi szereg watpliwosci. Postugujacy si¢ nim J. Lalewicz w celu spre-
cyzowania poje¢ doradza, aby ,wprowadzi¢ bogatsze i bardziej sub-
telne zréznicowanie miedzy ksigzkami: podrecznik szkolny (wedlug
R. Escarpita typowa ksigzka funkcjonalna) jest funkcjonalny w innym
nieco sensie niz ksigzka kucharska z jednej strony, a rozprawa z zakresu
mikrobiologii z drugiej”. Wydaje sie, ze calkiem jednoznaczne i precy-
zyjne rozréznienia sg tu niemozliwe. Ten sam tekst, np. wspomnianej
ksigzki kucharskiej, moze by¢ przez jednych wykorzystany jako zbior
recept do wykonania opisanych dan, przez innych przyjmowany jako
niepozbawiona pigkna stowa podniecajaca wyobraznie lektura®. Pa-
mietajac o tym zastrzezeniu, mozna jednak méwic¢ o pewnych ksigz-
kach przeznaczonych do lektury obowigzkowej — instrumentalnej (tu
skrajnym przykladem bedzie zbiér tablic logarytmicznych) oraz tych,
ktorych bezposrednim celem jest zainteresowanie czytelnika. Po-
szczegblne teksty moga zmienia¢ swoja kwalifikacje. Patrzac na rzecz
od strony ksiazki, w ktdrej tekst zostat umieszczony, potrafimy zwykle

* Por. A. Baranczak, Poetyka wspélczesnych przepisow kulinarnych,
»Teksty” 1957, nr A, s. 72-88.
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odkry¢ zamiar edytora: ta ksigzka jest wydana jako obowiazkowa lek-
tura szkoly®, owa dla badaczy lub praktykéw z tej czy innej dziedziny,
jeszcze inna, o podobnym temacie, jest wydaniem liczacym na wzbu-
dzenie bardziej bezinteresownego odbioru.

Wskazanie XIX wieku jako czasu, w ktérym mozemy moéwié
o ksztaltowaniu sie ksiazki popularnej, jest podyktowane wielki-
mi, prawdziwie rewolucyjnymi zmianami, jakie nastepuja w tech-
nice edytorskiej wlasnie w tym okresie. Od czaséw Gutenberga do
pierwszych dziesigcioleci ubieglego wieku materialy i technologia
ksiazki ulegaly niewielkim zmianom. Mozna raczej méwic¢ o pew-
nych zmiennych modach. Wiek XIX, wprowadzajac tani papier wy-
konany z drewna, litografi¢ i rézne techniki reprodukcyjne, w tym
w koncu wieku chemigrafie, maszyny pospieszne, rotacje, stereo-
typie, kaliko i oprawe maszynows, stworzyt grunt do prawdziwej
popularyzacji ksiazki i prawie wszystkie nowoczesne jej formy moz-
na wywie$¢ z dziewigtnastowiecznych zaczatkéw. Nie jest jednak
naszym zamierzeniem pisanie historii techniki ksigzki, wszystkie
zastosowania réznych wynalazkéw beda nas interesowaly o tyle,
o ile mozemy sadzi¢, ze rzutowaly one w jaki$ sposéb na stosunek
do ksigzki i jej adresata®’. Uboga w formy, jednolita ksiazka poczat-
kéw XIX wieku uksztaltowata sie w konicu wieku poprzedzajacego,
w okresie stanistawowskim. Przede wszystkim drukarnia Grélowska
utrwalila ten typ niewielkiej ksiazeczki stanowiacy wzér obowiazu-
jacy na najblizsze lata. Niniejsze opracowanie skupi swoja uwage na
zjawiskach, jakie zachodzily w czasach p6zniejszych, nie wracajac do
historii form okresu staropolskiego, ktére zostaly opracowane m.in.
w interesujacej pracy Z. Staniszewskiego®* dotyczacej estetyki pol-
skiego druku ksigzkowego w XVII wieku.

% 'W. Dynak, Literatura pigkna w obiegu szkolnym, Wroctaw 1978.

' Gléwne daty i fakty z interesujacego nas okresu por. m.in. B. Golka,
M. Kafel, Z. Klos, Z dziejow drukarstwa polskiego, Warszawa 197S; por. tez
K. Swierkowski, Dziesig¢ wickow ksigzki. Chronologia, £6dz 1949.

3 Z. Staniszewski, Estetyka polskiego druku ksigzkowego XVIII wieku,
»Ze Skarbca Kultury” 1960, z. 1(12), s. 120-164.
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Przyjeto, ze zasadniczo czas powstawania nowych koncepcji
ksiazki masowej zakonczyl si¢ w pierwszej polowie naszego wieku;
material dowodowy zaczerpniety zostat z publikacji sprzed wrzeénia
1939 roku. Trudno jednak calkiem abstrahowa¢ od znanych fak-
tow dalszej ewolucji ksiazki, w czasie ktorej pewne zapoczatkowane
wczeéniej formy rozwinely sie i sa nadal zywe, inne za$ wymarty. Ta
$wiadomo$¢ pozwala nada¢ historycznym juz rozwazaniom pewien
walor aktualnosci.

Zamierzeniem badawczym jest przedstawienie podjetej proble-
matyki na terenie ksiazki polskiej. Jasne jest, ze rozw6j jej nie moze
by¢ odrywany od zaplecza ogdlnoeuropejskiego czy $wiatowego.
Wiekszo$¢ typow publikacji byla znana wczeéniej poza naszym kra-
jem, jednak kazdy naréd wytwarzal z czasem pewien wlasny styl
i potrafimy bez trudu odrézni¢ charakterystyczny druk francuski od
angielskiego czy niemieckiego. Warto by pokusi¢ si¢ o odpowiedz na
pytanie, na czym polegala owa specyfika w naszym kraju, dlaczego
takie a nie inne formy tu panowaly, a co przyczynilo sie do tego, ze
niektére typy wydawnictw nie potrafily sie na naszym gruncie roz-
wing¢. Jesli jest mowa o ksiazce polskiej, to ma sie na mysli wszystkie
polskojezyczne dzieta przeznaczone do rozpowszechniania w kraju.
Skladaja sie na nie obok drukéw wydawanych na historycznych i et-
nicznych terenach Polski publikacje z przyczyn technicznych, eko-
nomicznych czy politycznych drukowane poza jej granicami, prze-
znaczone do kolportazu w kraju polskie ksiazki z Lipska, Wroclawia,
Wiednia, Berlina, Petersburga, Kijowa, Moskwy, a przede wszystkim
te najwazniejsze dla naszej kultury, z Paryza. Pominigto natomiast
te polskojezyczne publikacje, ktére praktycznie nie byty pomyslane
dla kraju, a jedynie zaspokajaly regionalne potrzeby skupisk wy-
chodzcéw, np. ludowe druki ze Stanéw Zjednoczonych czy Brazylii,
ktore trafialy nad Wiste tylko sporadycznie. Przez caly ubiegly wiek
i pierwsze lata naszego stulecia masowo rozpowszechniane w Polsce
publikacje drukowane poza krajem byly nie tylko skladnikiem pol-
skiego rynku ksiegarskiego, uczestniczyty w polskim zyciu literac-
kim, ale réwniez w znaczacy sposob wplywaly na rozwéj form ksiaz-
ki polskiej. Takie potraktowanie sprawy moze si¢ wyda¢ dyskusyjne,

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_10x8_ebook

46 Wistep

zwlaszcza tym, ktérzy widza problem z perspektywy drugiej polowy
XX wieku, mylaca jest bowiem analogia ze wspolczesna ksiazka emi-
gracyjna. W okresie zaboréw i w pdzniejszym czasie liczne publi-
kacje firmowane przez polskich ksiggarzy byly drukowane na obcej
ziemi, co nie zawsze podkre$lano wyraznie na samym egzemplarzu.
Tak wiec nie tylko tekst polski publikowany w Rosji czy Niemczech
nalezal do naszej literatury, ale cala ksigzka stanowila czastke kultu-
ry narodowej, co wiecej, ze wzgledu na sytuacje polityczng w XIX
wieku nie mozna tu zwykle nawet méwi¢ o ,zagranicy”. Na przyklad
ilustrowane przez polskich artystéw wydanie Ignacego Krasickiego
Bajki i przypowiesci (1880) — wydata ksiegarnia B.M. Wolff w Peters-
burgu i Moskwie, drukowano w Lipsku, a sprzedawano w Warsza-
wie. Nie znaczy to, ze nie bylo pewnych réznic miedzy publikacjami
nadchodzacymi z réznych terenéw, mozna méwic réwniez o specy-
ficznych cechach regionalnych ksiazek produkowanych w ramach
jednego narodu i panstwa. Istnialy odmienne warunki w kazdym
z trzech zaboréw. W zwigzku z tym réznily si¢ nieco powstate w nich
formy wydawnicze. Na przyklad w Galicji rozwdj polskiego szkol-
nictwa wplywal na powolywanie do zycia tanich serii tekstow klasy-
kéw. W zaborze pruskim rozwijaly sie szczegélnie wydawnictwa dla
ludu. Na te réznice bedzie w tekécie kierowana uwaga czytelnikow.
Jednak w $wietle badart mozna postawi¢ teze, ze jak kultura polska,
tak i ksigzka przez caly okres dzielnicowego podzialu zachowaly
swoja jednorodno$¢ i mimo dzielnicowych wariantéw mozna mo-
wic o niej jako o zjawisku calo$ciowym, tym bardziej ze wigkszo$¢
drukéw, niezaleznie od miejsca powstania, wedrowala bez trudu
przez kordony i byla rozpowszechniana w kilku zaborach. Na przy-
ktad wydawnictwo Miarki z Mikolowa mialo swe przedstawiciel-
stwo w Warszawie.

Poprzez import szybciej docieraty do nas pewne nowiny. W for-
mie ksiazki polskiej mozna odkry¢ wplywy francuskie, wloskie, an-
gielskie i rosyjskie. Wydaje sie jednak, ze powigzania wydawcéw,
ksiegarzy i drukarzy polskich byly najsilniejsze z terenem Niemiec
i tam przede wszystkim nalezy szuka¢ wzoréw, ktére u nas bezpo-
$rednio nasladowano. Stad importowano technologie, czcionki,
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a czesto rowniez papier i klisze. Z kolei réznica uzytkowanych alfa-
betéw stanowila naturalng granice miedzy ksiazka polska a publika-
cjami poteznych sasiadéw, drukami niemieckimi i rosyjskimi. Spra-
wie réznic miedzy ksigzkami polskimi powstalymi synchronicznie
w réznych krajach i zaborach nalezaloby poswieci¢ osobne badania.
W obecnym stanie wiedzy wydaje sig, Ze to co laczylo polska ksigz-
ke XIX wieku bylo silniejsze od tego co ja dzielilo. Wyrazniej wy-
odrebnialy sie jedynie druki emigracyjne produkowane we Frangji.
Zwykly klient, kupujac ksigzke w ksiegarni, nie zastanawial sie, kto
i gdzie ja drukowal.

Miedzynarodowe wplywy i powiazania ksiazki polskiej nie
przerwaly sie po uzyskaniu niepodlegtosci — nadal niektére publi-
kacje korzystaly z obcych rycin. Istnialy firmy jak np. ,Renaissance”
— ktore publikowaty po polsku i niemiecku we Lwowie i w Wiedniu,
uzywajac tych samych znakéw identyfikacyjnych. Godzi sie nie za-
pominac, ze na losy ksigzki polskiej oddziatywalo szereg kultural-
nych, politycznych i ekonomicznych czynnikéw, ktére powodowaly,
ze nie kazda $wiatowa nowos$¢ mogla by¢ tu zaakceptowana. Rozbio-
ry uniemozliwily normalng cyrkulacje débr kultury, ostra cenzura
wycisnela swe pietno. Przez wiele lat brak byto poparcia panstwowe-
go dla narodowego pi$miennictwa, przeciwnie, ksigzka byla podda-
wana systematycznie réznego rodzaju restrykcjom i ograniczeniom,
wystepujacym w zmiennych formach i natezeniu na réznych tere-
nach i w réznym czasie. W wyniku uposledzenia szkolnictwa przez
caly badany okres mieliémy wiecej analfabetéw niz kraje zachodniej
Europy™.

Jezyk polski nalezacy do $rednio rozpowszechnionych z natury
rzeczy narzuca produkeji wydawniczej odmienne warunki od tych,
ktore panuja w krajach postugujacych sie jezykami o zasiegu $wiato-
wym, jak np. Anglia czy Francja z jednej strony, a sytuacja pismien-
nictwa ludéw niewielkich, jak Litwini czy Luzyczanie — z drugiej.

3 R. Engelsing, Analfabetentum und Lekture, Stuttgart 1973, s. 97.
Por. A. Suligowski, Miasto analfabetéw, Krakéw 190S; J. Landy-Tolwinska,
Analfabetyzm w Polsce i na swiecie, Warszawa 1961, s. 26-79.
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Zrédla wykorzystane w obecnym opracowaniu sa czworakiego
rodzaju:

1) Gléwna podstawa badan byly egzemplarze ksiazek, ktérych
wiele tysiecy przejrzano w bibliotekach, zbiorach prywatnych i anty-
kwariatach; szczegdlnie poszukiwano takich okazéw, ktére nie straci-
ly podczas uzytkowania swych charakterystycznych cech, zachowaly
oryginalne okladki, obwoluty i inne zalaczniki. Nie byta to praca la-
twa, bowiem ogdlny stan zachowania ksigzki polskiej jest zly, zmu-
szalo to do poszukiwania takich zbioréw, w ktérych znajdowaly sie
liczniejsze egzemplarze z pelnym wyposazeniem. Tu gléwnie nalezy
wymieni¢ Muzeum Literatury im. Mickiewicza w Warszawie, w kto-
rym udostepniono zbiér pochodzacy z Biblioteki Polskiej w Paryzu,
skladajacy si¢ gtéwnie z nieoprawionych i nieczytanych polskich
dziewietnastowiecznych ksigzek. W Bibliotece IBL-u korzystano
z ksiegozbioru Jana Michalskiego®*. W zwiazku z tym, ze edytorstwo
polskie XIX i XX wieku byto najsilniej powiazane z ksiegarstwem nie-
mieckim, poszukiwano materialéw poréwnawczych w Berlinie i Lip-
sku. Specjalng uwage kierowano na te cechy drukéw, ktére sa czytel-
ne dla potencjalnego czytelnika, s3 bowiem réwniez znaki i oznaki
ksigzkowe, ktére moga by¢ odbierane tylko przez bardziej dociekli-
wego ksiegoznawce. Na przyklad filigrany potrafia powiedzie¢ wiele
specjaliscie o rodzaju i historii uzytego papieru*®, sa jednak trudne do
zauwazenia i skomentowania przez osoby niefachowe. Na drukach
umieszczono réwniez znaki celowo ukryte, ktdre s przeznaczone dla
wtajemniczonych ksiegarzy, introligatoréw itp. Na przyklad wydaw-
nictwo Feitzingera w Cieszynie chowato na koncu rok wydania oraz
zaszyfrowany kolejny naklad, np. ,1912 (8 T.mat.)”.

3 1. Sieradzki, W bibliotece Instytutu Bada# Literackich, [w:] J. Mi-
chalski, 55 lat wsréd ksigzek, Wroclaw 1976, s. 176-201.

3 Por. J. Siniarska-Czaplicka, Papier narzedziem badati ksiggoznaw-
czych, ,Studia o Ksigzce” 1970, t. 1,s. 71-92.
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Ten ,czytelniczo-funkcjonalny” punkt widzenia eliminujacy
z pola zainteresowan to, czego odbiorca ksiazki nie mégt dostrzega¢,
w konsekwencji prowadzit do zainteresowania tymi znakami, ktore
znajdowaly sie na druku i mogly dociera¢ do czytelnika, cho¢ nie
byly przyrodzona cecha ksiazki, tzw. bibliograficzna, a zostaly przez
nig nabyte juz w czasie jej trwania, np. naklejki, pieczatki, napisy,
$lady pozostawione przez kolporteréw, wlascicieli oraz tych, ktérzy
uprzednio z ksigzki korzystali. Takie §lady drég i recepcji publikacj,
zwlaszcza te, ktore s czeste i masowe, mozna interpretowac i wycia-
ga¢ z nich wnioski dotyczace stosunku ksiegarzy i czytelnikéw do
pewnych postaci ksiazki. Na przyktad masowe usuwanie okladek
wydawniczych przy oprawie introligatorskiej moze by¢ interpreto-
wane jako uznanie takiej okladki za element tymczasowy, nienaleza-
cy do calosci dziela.

2) Poszukiwania w pi$miennictwie przedmiotu i bibliografiach
musiano z koniecznosci ograniczy¢ do pi$miennictwa krajowego
i niektorych wybranych opracowan zagranicznych. Pelne przebada-
nie literatury zagranicznej pod katem przydatnosci do celéw obec-
nego opracowania nie bylo rzecza mozliwa. Penetracja pismien-
nictwa dotyczacego historii, teorii ksiazki, czytelnictwa i dziedzin
pokrewnych pozwolila zdoby¢ szereg materialéw i uwag przydat-
nych do dalszych rozwazan. Jak si¢ jednak wydaje, nie ma w litera-
turze analogicznej do naszej proby opisu zespolu zjawisk wiazacych
sie ze znaczeniami ksigzki. Ogolnie mozna powiedzie(, ze z poszcze-
gblnych rozpraw i artykuléw mogliémy zaczerpna¢ jedynie pojedyn-
cze zdania i mydli, ktére okazaly swa przydatnos¢ w dalszej pracy.
Wszelkie informacje starano si¢ konfrontowa¢ z Bibliografig polskq
Estreichera i Sfownikiem pracownikéw ksigzki polskiej. Jednak odsy-
tacze do tych Zrdédel, ktérym praca wiele zawdziecza, trzeba bylo
ograniczy¢ do tych przypadkéw, w ktérych badz je cytowano, badz
polemizowano z nimi.

3) W pewnej mierze uzyteczne byly réznego rodzaju materialy
recenzyjne, reklamowe i polemiczne; zwlaszcza te, ktére apelowa-
ly bezposrednio do potencjalnego czytelnika, zwracaly uwage na
zewnetrzne cechy ksigzki w powiazaniu z jej zawartoscia. W miare
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moznosci wykorzystywano i tego rodzaju zrédla, cho¢ w masie re-
klamowych katalogéw i recenzji tylko szczgéliwym przypadkiem
mogly trafi¢ do naszych rak.

4) W szerokim zakresie wykorzystano doswiadczenie zdobyte
z kontaktow z bibliotekami, ksiegarniami i antykwariatami. Wielo-
letnia obserwacja uczestniczaca w srodowisku czytelnikéw i biblio-
filéw pozwolila na wyciagniecie niektorych wnioskow.

Trzeba bylo zrezygnowac z préby uzupelnienia materiatlu rodza-
jem badan ankietowych wérdd starszych czytelnikéw pamigtajacych
lata 1905-1939, ktére dotyczylyby recepcji form ksiazki. Wymaga-
lyby one znacznych $rodkéw, ktdre przekraczaly nasze mozliwosci.
Pomimo licznych trudnoéci organizacyjnych i metodologicznych
warto podja¢ w przyszlosci badanie recepcji dziet droga odpowied-
nio skonstruowanych ankiet. Warto jednak pamieta, ze werbaliza-
¢ja uczué dotyczacych sztuki, a do tego zakresu nalezy forma ksiaz-
ki, jest sprawa zlozong. Dziala tu wiele stereotypdw, ktore w sposéb
nieunikniony wplywalyby na odpowiedzi. Dlatego praktycznie hi-
storia sztuki ani literaturoznawstwo nie postuguja si¢ szerzej metoda
ankietowania®, a gtéwnie wlasng analiza samego obiektu i badania-
mi innych specjalistow w danej dziedzinie. Ty droga péjdzie i przed-
kladane opracowanie. W przyszlosci, jesli powstana odpowiednie
warunki, mozna bedzie pokusi¢ sie o probe weryfikacji niektérych
wnioskow niniejszego opracowania technikami socjologicznymi.
Badanie czytelnictwa, czyli rzeczywistego zasiegu slowa drukowa-
nego w spoleczenstwie, jest zagadnieniem skomplikowanym, a na
badaczy czyhaja liczne pulapki, tym bardziej ze wigkszos¢ aktow
czytelniczych odbywa sie poza ramami zorganizowanych bibliotek.
Jeszcze trudniej méwic o czytelnikach, ktérzy przemineli. Sprawom
tym po$wiecila swoja uwage R. Zurkowa w artykule Odbiorca ksigz-

36 Przyktad socjologicznych badan recepgji literatury na bardzo ma-
tym wycinku referuje B. Sulkowski, Powies¢ i czytelnicy, Warszawa 1972;
por. tez rec. M. Stepien, Ksigzka wsrdd czytelnikow, ,Teksty” 1974, nr 6,
s.107-111.
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ki dawniej i dzi$*’. Za najlepsza metode poznania dawnych czytelni-
kéw uznata ona badania zapiskéw proweniencyjnych i sktadu ksie-
gozbioréw przekazywanych w spadku.

Dla ksigzek XIX i XX wieku metoda ta zawodzi. Druki popu-
larne, najczesciej czytywane, byly juz zbyt tanie, by je wylicza¢
w masie spadkowej. Dla blizszej nam epoki obok dokumentéw ar-
chiwalnych dotyczacych nakladu, ksiegarstwa i bibliotek, dane do-
tyczace czytelnictwa moze przynie$¢ badanie cech samych ksiazek:
ich ceny, rodzaju reklamy, liczby wydan, sladéow aprobaty, bardziej
i mniej intensywnego czytania. Te dowody zainteresowania ksigzka
pozostawione na poszczegoélnych publikacjach moga prowadzi¢ do
pewnych uogélnien dotyczacych zaréwno réznych edycji, jak i ich
czytelnikow.

Stefan Zétkiewski*® pisat: ,Najpospolitszym bledem analizy se-
miotycznej jest mimowolne nakladanie obrazu $wiata obserwatora
na obraz wymodelowany w tekscie przez autora” Mozna twierdzi¢,
ze w badaniach z dziedziny literatury i sztuki jest to blad w zasadzie
nieunikniony. Badacz praktycznie nie moze poznawa¢ dzieta w inny
sposéb niz za pomoca wlasnego aparatu percepcji. Powinien pro-
bowac jedynie zmniejszy¢ skutki takiego bledu, starajac sie stale pa-
mietac o zagrozeniu, jakie stwarza. Rezygnujac na razie z badan an-
kietowych typu socjologicznego, staraliémy sie w miare mozliwosci
poszukiwaé weryfikacji sadow w réznego rodzaju rozumowaniach
pomocniczych, np. potwierdzenie w Zrédlach faktéw masowego
rozpowszechnienia pewnej formy ksiazki, a zaniku innej jej postaci
moze by¢ interpretowane jako potwierdzenie spolecznej akcepta-
¢ji lub odrzucenia konkretnego rozwiazania edytorskiego. Sposob
postepowania z egzemplarzami przez ich wlascicieli i czytelnikéw
moze rzuca¢ $wiatfo na to, ktére elementy zewnetrznej formy ksiaz-
ki odbiorcy uznawali za wazne, a ktore za nieistotne. Zdani jeste$my
na skape i ulamkowe informacje z réznych zrédet, jak np. pamietniki

37 Roczniki Biblioteczne” 1976, R. 20, z. 1/2, 5. 277-289.
3% S, 7Z6tkiewski, Kultura literacka..., s. 19.
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czy wspomnienia starszych czytelnikéw, a zwlaszcza doswiadczo-
nych ksiggarzy i bibliotekarzy. W wielu wypadkach badacz skazany
jest jednak na wlasng intuicje.

Nie mozna bylo tez opracowania oprze¢ na twardym gruncie
cyfr. W dostepnych bibliografiach i opracowaniach statystycznych
interesujace nas cechy ksiazki nie byly uwidaczniane, egzemplarze
za$, do ktérych udalo sie dotrze¢, trudno ujmowaé w $cistych ka-
tegoriach liczbowych. Dodatkowe trudnosci powodowat fakt, ze
ze wzgledu na stan zachowania przynosily one informacje tylko
cze$ciowe. Zastosowana metoda byla analogiczna do tych badan
literaturoznawczych, ktére moga stwierdzi¢ z duza pewnoscia, ze
w opisywanym okresie rozwija si¢ dynamicznie ballada lub powies¢,
potrafia okresli¢, ktore utwory z tej dziedziny byly najbardziej popu-
larne lub stanowity arcydzieto gatunku, trudniej jednak wyznaczy¢
dokladne daty graniczne zjawisk i poznaé wszystkie ich elementy.

Przy analizie dziel przeszlo$ci badacz skazany jest na obserwacje
problematyki z wlasnego punktu widzenia i rzadko dysponuje pel-
niejszymi materiatami dotyczacymi recepcji przez wspoélczesnych.
Mozna zywi¢ nadzieje, te $wiadomos¢ ograniczen metodologicz-
nych potrafi ustrzec autora przed absolutyzacja wlasnych odczu,
a sady, ktérych nie da sie zweryfikowa¢ dodatkowymi zrédlami lub
dedukcjami, w miare moznosci beda formulowane w trybie przy-
puszczajacym.

Najwiecej informacji dotyczacych recepcji ksiazki przesztosci
mozemy uzyska¢, analizujac praktyke wydawnicza. Firmy publiku-
jace ksigzki, konkurujace ze soba o wzgledy odbiorcy, prowadzily
za posrednictwem sieci ksiegarskiej stale badania rynku. Nie byly
to naukowe metody ,marketingu” i nie zostawily po sobie §ladéw
w formie opracowan i raportéw. Wyniki tych badai mozemy od-
czytywaé w dalszej dzialalnosci. Jesli jakis rodzaj literacki, autor, lub
rozwigzanie formalno-edytorskie bylo akceptowane, natychmiast
powstawaly wznowienia, kontynuacje i imitacje. Kiedy jaka$ forma
ginela, mamy informacje o przecenach, bankructwach itp., to mozna
wyciagna¢ wniosek, ze inicjatywa nie spotkala sie z akceptacja od-
biorcow.
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Pozostaje do rozwazenia kwestia, czy obecne badania moga
obok waloréw poznawczych posiadaé pewne znaczenie uzytkowe.
Przekonanie o przydatnosci podjetych prac towarzyszylo nieustan-
nie gromadzeniu i opracowywaniu materialéw, co nie mogto dzia¢
sie bez wplywu na sposéb formutowania tekstu. Jak powiedziano,
jednym z gléwnych celéw praktycznych calej pracy jest przygotowa-
nie dla ksiegoznawcéw, bibliograféw i bibliotekarzy materialu meto-
dologicznego do bardziej analitycznego, a mniej formalnego opisu
drukéw XIX i XX wieku. W wielu ksigzkach da sie wyrdzni¢ pewna
dominante, na ktdra trzeba zwrdci¢ szczegélna uwage — moze nig
by¢ ostentacyjna luksusowo$¢ lub tanios¢ wydania, dominujace ilu-
stracje lub zdobnictwo, szczegdlne podkreslanie adresata itp.

Opracowanie ma przynie$¢ ludziom ksiazki (zwlaszcza biblio-
tekarzom i antykwariuszom, ktérzy sa zobowiazani do ochrony
dawnych drukéw) argumentacje dowodzaca, ze lekcewazone do-
tychczas elementy: okladki, reklamy, wyklejki moga posiada¢ swoj
kulturotworczy sens. Nalezy zwlaszcza uczuli¢ bibliotekarzy prakty-
kéw na problemy wyposazenia ksiazki. Wielu prac ksiegoznawczych
nie sposéb dzi§ przeprowadzi¢ w naszych ksiegozbiorach, ponie-
waz bibliotekarze wespdl z introligatorami i czytelnikami pozbawili
ksiazki catego szeregu naleznych im cech. Opracowanie jest adreso-
wane réwniez do gromadzacych ksiazki starsze, zaréwno w ksigzni-
cach publicznych, jak i prywatnych kolekcjoneréw. Wtasgnie biblio-
file najczesciej zwracali uwage na indywidualne cechy publikacji,
cho¢ nie zawsze potrafili w logiczny sposéb uzasadnia¢ swych pasji.
Zywia oni przekonanie, ze np. pierwodruk klasycznej ksigzki poja-
wiajacy sie na rynku antykwarycznym z zagubiona obwoluta czy
tylko pozbawiony przez introligatora oryginalnej wyklejki jest mniej
wart od egzemplarza z pelnym wyposazeniem®. Mozna by sadzi¢,
ze mamy tu do czynienia z ,konikiem” zbieraczy, z czyms w rodzaju

% Por. E. Quayle, The Collector’s Book of Books, London 1971.
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kancery filatelistycznej. A przeciez jedli ktos chce odkry¢ wszystkie
elementy, ktore zlozyly si¢ na sukces ksiazki, powinien zna¢ calos¢
skladnikéw wyposazenia, z ktérymi dzielo rozpoczelto swoja kariere.
Tak wigc obecne rozwazania mozna potraktowac jako kolejng probe
teoretycznego uzasadnienia bibliofilskiego kolekcjonerstwa.

Wreszcie zebrany material moze zainteresowal edytordw,
zwlaszcza w tym zakresie, w jakim zajmuja sie funkcjonalng rola
form ksiazki. By¢ moze niektdre historyczne rozwazania okaza swa
przydatnos¢ tym, ktorzy planuja ksiazke przysztosci. Na marginesie
mozna postawic zagadnienie, czy przy reedycji klasycznych dziel nie
nalezaloby powtarza¢ istotnych elementéw budowy pierwodruku,
oryginalnych ilustracji, okladki itp. Przede wszystkim nie wolno tra-
ci¢ z pola widzenia faktu, ze zmieniajac zesp6t cech nosnika, doko-
nano modyfikacji calego komunikatu. Rozpowszechnia sie ostatnio
zwyczaj tworzenia reedycji niektérych popularnych niegdys ksiazek
w formie reprintéw. Badacze chca wiedzie¢, jak wygladala w orygi-
nale ksigzka, ktéra zdobyla sukces, a kto$ kto byl dawnym czytel-
nikiem, np. ksigzki dziecigcej czy mlodziezowej, chcialby ja jeszcze
raz zobaczy¢ w takiej formie, jaka zachowata pamie¢. I w tym wia-
$nie mozna dopatrywa¢ si¢ glebszego, a nie tylko ekonomicznego
sensu reprintéw. Warto postawi¢ sobie pytanie, jakim technicznym
warunkom powinny one odpowiada¢ i jakie elementy pierwowzoru
uwzglednia¢, aby mozna bylo je uznac za dostatecznie wierna kopie.
Wiele powstalych ostatnio przedrukéw, stosujac nie tylko odmien-
ne materialy, ale zupelnie obce pierwowzorom techniki, praktycznie
zaklamuje obraz oryginatu.

Zgromadzone w opracowaniu informacje przynosza materiat
do dyskusji o roli, jaka pelnia w kulturze edytor i ksiegarz. Wydaw-
ca jest czestokro¢ nie tylko faktycznym tworcg sukcesu dzieta przez
to, ze zamoéwil je u autora, ale przygotowuje éw sukces lub kleske
tekstu np. przez dobranie formy edytorskiej. Szczegélne znaczenie
dla kultury mialy serie zaprojektowane przez rzutkich ksiegarzy,
np. niemiecka ,Universal Bibliothek” czy p6zniej angielski kieszon-
kowy ,Pingwin”. Byly one kiedys indywidualnym pomyslem twor-
czych jednostek, oddzialaly zas szerzej nawet poza terenem kraju,
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w ktérym powstaly. Pozornie niewielkie wynalazki mogty utrwala¢
okreslong forme ksigzki. Przez wiele lat od czaséw Karola Baedec-
kera przewodniki turystyczne nasladowaly forme druku przez niego
opracowang i dopiero ostatnio widzimy w tej dziedzinie pewne no-
wosci. Tworczo$¢ wydawcy ma swoje naturalne granice, poniewaz
bardziej niz autor musi on liczy¢ si¢ z czynnikami technicznymi,
ekonomicznymi i przyzwyczajeniami czytelnika. Dlatego tez nowa-
torstwo, ktore przywykliémy uznawa¢ za istotny skladnik wszelkiej
tworczosci, byto w tej dziedzinie trudne. Systemy, ktdre sie spraw-
dzily, spolecznie konserwowano przez lata, a udane eksperymenty
przeprowadzone w jednym kraju powielano w innych.

Na los i przyjecie ksiazki, a wraz z nia zawartego w niej dziela,
oddziatywato nie tylko to, w jaki sposéb byla ona wydana, ale réw-
niez ile kosztowala i jak byla rozpowszechniana. Cena byla jednym
z elementéw umieszczonych na zewnatrz i wraz z informacjami
o sposobach rozpowszechniania moze okaza¢ sie przydatna dla hi-
storykow i teoretykéw rynku ksiegarskiego®.

Wreszcie by¢ moze uda si¢ rowniez zwrdcic¢ baczniejsza uwage
badaczy zajmujacych sie literaturoznawstwem — historia pi$émien-
nictwa i teorig literatury, sprawg recepcji tekstow, a zwlaszcza tzw.
zyciem literackim, na 6w noénik tekstu*, ktéry potrafil spowodo-
wa¢ jego rozpowszechnienie, ale czasami mégl modyfikowa¢ jego
recepcje.

“ Por. F. Hodeige, Uber einige Formen des Bucherfolges in der Trivial-
literatur wie in der Belletristik. Eine Literatursoziologische Studie, [w:] Das
Werk der Biicher, Freiburg 1956, s. 214-227.

# Jakie miejsce zajmuje ksigzka w $§wiadomodci literaturoznawcéw,
moze $wiadczy¢ np. dzielo Die Literatur. Wege zum Verstindis der Literatur:
Autor, Gattungen, Sprache, Schrift, Buch, Theater, Freiburg 1976, w ktérym
rozdz. Buch zajmuje dwie strony 771-stronicowej calosci i zawiera krét-
ka histori¢ drukarstwa, natomiast praca M. Glowinskiego, Style odbioru.
Szkice o komunikacji literackiej, Krakéw 1978 pomija zupelnie role nosnika
tekstu!
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Teoria literatury Welleka 1 Warrena, dzielo, ktére mozna w tej
dziedzinie uzna¢ za standardowe, poniewaz z licznych jego wydan
literaturoznawcy wielu krajow, w tym polscy, czerpia podstawy swej
wiedzy, wymienia ,twierdzenie, ze poemat jest »artefaktem«, przed-
miotem tej samej natury, co dzieto rzezbiarskie i malarskie. Utozsa-
mia sie go wigc z czarnymi linijkami atramentu na biatym papierze
lub pergaminie [ ... ]"**. Twierdzenie to, zdaniem autoréw, nie ma
powaznych zwolennikéw i nie jest obszerniej rozwazane, bowiem
przeczy mu m.in. fakt, ze mozna nauczy¢ si¢ utworu na pamig¢, po-
prawia¢ omyltki druku itp. ,Gdyby$my powaznie mieli sadzi¢, ze
poemat jest artefaktem, musieliby$my dojé¢ do konkluzji, ze kazdy
egzemplarz, a przynajmniej kazde wydanie, odrgbne pod wzgledem
druku, to roézne dziela”, co jest zdaniem wymienionej teorii literatury
sprzeczne z do$wiadczeniem. By¢ moze nasze rozwazania potrafia
postawi¢ przed przyszlymi badaczami pewne znaki zapytania, czy
aby tego problemu nie odeslano do lamusa zbyt wczesnie.

Nierzadko zdarzalo sig, ze forma graficzna druku byla zaprojek-
towana lub akceptowana przez samego autora. Ci sami Wellek i War-
ren przytaczaja przyklad poety niemieckiego Arno Holza. Tu mozna
doda¢ nazwisko Przybosia i wspomnie¢ jego tworcza wspolprace ze
Strzeminskim. Sprawa jest skomplikowana i nie mozna jej rozstrzy-
gna¢ jednoznacznie. Jesli przyja¢ zalozenie, ze sposéb wydania jest
zdolny modyfikowa¢ stosunek odbiorcy do tekstu, ze w zaleznosci
od formy $rodkéw przekazu — no$nikéw, komunikaty sa odbierane
odmiennie, to moze nie wyda si¢ absurdalna owa potepiona przez
autordéw teorii literatury mysl.

Nie jeste$émy w stanie catkiem oderwac tekstu od $rodka prze-
kazu: przyjecie tego, co sie mowi jest zawsze w jaki$ sposob uza-
leznione od tego, kto nam owo co$ méwi i w jaki sposdb to czyni.
O sposobach artykulowania tekstu przez druk bedzie mowa na stro-
nicach tej rozprawy. Liczne wlasciwodci, ktore dotychczas badacze
przypisywali tekstom, mozna odnosi¢ do ksigzki jako cato$ci. Tak jak

# R.Wellek, A. Warren, Teoria literatury, Warszawa 1976, s. 182-185.
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utwor ma wpisanego odbiorce wirtualnego, mozna réwniez mowi¢
o odbiorcy wirtualnym wpisanym w calg ksiazke, ktérej producent
w czasie wytwarzania druku buduje sobie pewien obraz przyszlego
odbiorcy, ktéry odbija si¢ w calosci dziela. Nie zawsze jest to postad
zgodna z obrazem odbiorcy wbudowanym w tekst przez autora.

Wspolczesna problematyka odbioru literackiego wysuwa za-
gadnienia nazywane ,konkretyzacja’, ,stylami odbioru”, ,tworcza
zdrada™®, co sprowadza sie do tego, ze w zaleznosci od wielu czyn-
nikéw historycznych, spotecznych i subiektywnych zaréwno w ukla-
dzie synchronicznym, jak i diachronicznym poszczegélne teksty sa
odbierane w zréznicowany sposob. Problemy te warto uzupelni¢
uwaga, ze wéréd czynnikéw wplywajacych na zmiane rozumienia
tekstu mozna umiesci¢ réwniez cechy jego nosnika.

*

* X

Ze nasz sposéb ujmowania ksiazki nie jest odosobniony, $wiad-
cza wypowiedzi czytelnikdw, ktérzy po latach pamietaja nie tylko
czytany tekst, ale wyglad ksiazki, jej papier, ilustracje i oktadke.

# Por. M. Glowinski, dz. cyt., rozdz. Style odbioru. O konkretyzacji,
s. 93-11S oraz J. Lalewicz, Mechanizmy komunikacyjne ,twdrczej zdrady”,
yTeksty” 1974, nr 6, s. 70-89. Poglad, ze odbiér dziela sztuki ulega mo-
dyfikacjom w zaleznosci od czynnikéw historycznych, spotecznych i psy-
chologicznych, nie jest dzi§ powszechnie przyjety. Przytaczamy tu poglad
przeciwny, sprzeczny réwniez z podstawowymi zalozeniami niniejszego
opracowania: ,dzieto literackie zawsze uniezaleznia si¢ od warunkéw,
w jakich powstato, w jakich bylo rozpowszechniane i w jakich jest czyta-
ne. Mozna czytaé w gabinecie, w przedziale kolejowym, glosno w salonie
— zawsze jest to ta sama lektura. Mozna czyta¢ z ksigzki, z gazety, z anto-
logii, z chrestomatii — zawsze jest to ten sam utwér. Mozna czytac bedac
adwokatem, kupcem, czeladnikiem, stuzaca — w kazdym wypadku ma sie
te same prawa” — Z. Jarosinski, Tekst uzytkowy i tekst literacki w XIX w.,
»Teksty” 1975, nr 4, s. 13-14.
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Jak okreslony odbiorca moze reagowaé na forme komunikatu,
niech $wiadczy fragment rozmowy — wywiadu z pisarzem Tade-
uszem Konwickim:

— Moéwit pan o tym, jak silnie druk dziata na Pana. Kazdy druk, czy
tylko ksiazka?

— Tylko ksiazka. Gazeta nie ma dla mnie Zadnej magicznosci. Spra-
wia wrazenie przedmiotu szalenie uzytkowego i nawet jakby troche
niewiarygodnego. Gdybym te samg informacje przeczytal w ksiazce,
a nie w gazecie, zrobiloby to na mnie wigksze wrazenie.

— A prasa literacka? Powiesci drukowane w odcinkach? Czy widzi Pan
réznice miedzy powieécia w gazecie i w ksiazce?

— Dla mnie lektura moze by¢ skuteczna tylko wéwczas, gdy jest w for-
macie ksigzkowym, miedzy okladkami.

— Czyli ta magiczna sila ksigzki tkwitaby w oktadkach?

- Mysle, ze to jaki$ nawyk. Przyzwyczajenie do tej formy ksigzkowe;j.
Dodam jeszcze, ze to musi by¢ duza ilo$¢ stron. Nie wiem, jak dzisiej-
sze pokolenie, ale kiedy jako chlopak chodzilem do biblioteki, szuka-
lem najgrubszych ksiazek*.

* Ksigzka jako lekarstwo. Rozmowa z Tadeuszem Konwickim, ,Druk”
(jednodniéwka), Warszawa 1974, s. 16.
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